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EESTI KEEL

RISTJOONLASER
DW089

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI t6oriista. Aastatepikku-
sed kogemused, pbhjalik tootearendus ja inno-
vatsioon teevad DEWALTiIst Uhe usaldusvaarse-
ma partneri professionaalsetele elektritdoriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DW089
Pinge V 6,0
Taup 1
Patareid 4 x LR6 (AA)
Laseri vdimsus mW <15
Laseri klass 2
Lainepikkus nm 637
Kaitseklass IP54
Isenivelleerumisvahemik ° +—-4
Tootemperatuur °C —10 kuni +45
Sisekeere 1/4” x 20 TPI
Mass kg 0,9

Moisted. Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja pddrake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT! Téhistab téendolist ohtlikku olukor-
A da, mis mittevéltimisel I6ppeb surma voi
raske kehavigastusega.
HOIATUS! Téahistab vbéimalikku ohtlikku
A olukorda, mis mittevéltimisel voib Ioppeda
surma voi raske kehavigastusega.
ETTEVAATUST! Téhistab véimalikku
A ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel voib
I16ppeda kergete voi méodukate keha-
vigastustega.
MARKUS. Viitab tegevusele, mis ei too
kaasa kehavigastust, kuid mis mitteval-
timisel véib péhjustada varalist kahju.

T&histab elektril66gi ohtu.

Téhistab tuleohtu.

Laserite ohutusjuhised

HOIATUS! Lugege koéiki juhiseid ja tehke

A need endale selgeks. Kéigi juhiste tipne
jJjargimine aitab véltida elektril66qi, tulekah-
Ju ja/véi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

+ Arge kasutage laserit plahvatusohtlikus
keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu ldheduses.
Elektritdoriistad tekitavad sddemeid, mis
vOivad slitidata tolmu véi aurud.

* Kasutage laseris ainult kindlaks méaéaratud
patareisid. Teist tiilipi patareide kasutamine
vOib pbhjustada vigastus- ja tuleohu.

* Kaui laserit ei kasutata, hoidke seda lastele
ja véljadppeta isikutele kdttesaamatus
kohas. Oskamatutes kétes voivad laserid olla
véga ohtlikud.

* Kasutage ainult neid tarvikuid, mida
seadme tootja soovitab teie mudelile.
Tarvikud, mis sobivad Uhele laserile, vbivad
pbhjustada kehavigastuse ohtu, kui neid
kasutatakse koos méne teise laseriga.

+ Todriista voivad hooldada ainult
vastava kvalifikatsiooniga parandajad.
Remondi-, teenindus- véi hooldusté66d
kvalifikatsioonita to6tajate poolt voivad
pohjustada kehavigastuse. Ldhima DEWALTi
volitatud remonditébkoja leidmiseks vaadake
DEWALTI remondité6kodade loendit selle
kasutusjuhendi tagakdiljel véi kiilastage
internetis aadressi www.2helpU.com.

+ Arge kasutage laserkiire vaatamiseks
optilisi vahendeid, néiteks teleskoopi
voi luupi. See vbib pohjustada raskeid
silmavigastusi.

 Arge asetage laserit asendisse, mis véib
pohjustada méne isiku tahtlikku voi
tahtmatut laserisse vaatamist. See véib
pbhjustada raskeid silmavigastusi.

« Arge paigutage laserit peegeldavate
pindade ladhedusse, mis v6ib péhjustada
laserkiire peegeldumise teise isiku silma.
See vbib pbhjustada raskeid silmavigastusi.

* Kaui laserit ei kasutata, liilitage see valja. Kui
jatate laseri sisselilitatud olekusse, suureneb
laserkiirde vaatamise oht.

« Arge eemaldage ega rikkuge hoiatusilte.
Kui sildid on eemaldatud, voib kasutaja voi
kérvalseisjad puutuda kokku kiirgusega.
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* Asetage laser kindlalt seisma rohtsale
pinnale. Laseri kukkumisel voib see
kahjustuda véi pbhjustada raske
kehavigastuse.

HOIATUS! Juhtseadiste kasutamine,
A seadme reguleerimine ja protseduurid,
mida pole kirjeldatud selles kasutusjuhen-
dis, vbivad tuua kaasa kokkupuute ohtliku
kiirgusega.
HOIATUS! Juhtseadiste kasutamine,
seadme reguleerimine ja protseduurid,
mida pole kirjeldatud selles kasutusju-
hendis, véivad tuua kaasa kokkupuute
ohtliku kiirgusega.
HOIATUS! ARGE VOTKE LASERIT
KOOST LAHTI. Selle sees pole kasutaja
poolset hooldust vajavaid osi. Laseri lah-
tivétmine muudab kehtetuks kbik tootega
seotud garantiid. Arge kunagi muutke
toodet mis tahes moel. Seadme muut-
mine vbib pbhjustada kokkupuute ohtliku
laserkiirgusega.

HOIATUS! Tuleoht! Véltige eemaldatud
patarei klemmide I(ihistamist.

>

A\

A\

Lisaohutusjuhised laserite kohta

» See laser vastab 2. klassi nbuetele vastavalt
standardile EN 60825-1:2007. Arge asendage
laserdioodi teist tldipi dioodiga. Kahjustumise
korral laske laser parandada volitatud
remondité6kojal.

+ Arge kasutage laserit muul eesmérgil peale
laserjoonte projitseerimise.

Silma kokkupuudet 2. klassi laseri kiirega

peetakse ohutuks seni, kuni see kestab maksi-

maalselt 0,25 sekundit. Pilgutusrefleks pakub ta-
valiselt piisavat kaitset. Kui vahemaa on suurem
kui 1 m, vastab laser 1. klassile ja sellisel juhul
peetakse seda téiesti ohutuks.

 Arge kunagi vaadake otse laserkiirde.

+ Arge kasutage laserkiire vaatamiseks optilisi
vahendeid.

+ Arge kunagi seadke téériista asendisse, milles
laserkiir véib tabada inimest pea kérgusel.

+ Arge laske lastel laseriga kokku puutuda.

Muud ohud

Seadme kasutamisega kaasnevad jargmised

ohud.

— Vigastused, mida p&hjustab laserkiirde
vaatamine.

Tahistused tooriistal
Tooriistal on kasutatud jargmisi piltsimboleid.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
% Laserit puudutav hoiatus.

Arge vaadake laserkiirde.

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT
Kuupaevakood, mis sisaldab ka tootmisaastat,
on prinditud patareipesa sisekiiljele.

Naiteks:
2011 XX XX
Tootmisaasta

Olulised ohutusjuhised patareide kohta

HOIATUS! Patareid vbivad plahvatada,

A lekkida ning péhjustada vigastusi voi

tulekahju. Selle ohu vdhendamiseks

toimige jargmiselt.

« Jélgige hoolikalt kbiki juhiseid ja hoiatusi
patarei mérgistusel ja pakendil.

* Paigaldage patareid alati 6igesti, jargides
seadmel ja patareidel olevaid polaarsus-
mérke (+ ja —).

- Arge liihistage patarei klemme.

- Arge laadige patareisid.

« Arge kasutage koos uusi ja vanu patarei-
sid. Vahetage kbik patareid samaaegselt
sama tootja ja sama tilpi patareide
vastu.

« Eemaldage tiihjad patareid kohe ja
kérvaldage need vastavalt kohalikele
Oigusaktidele.

« Arge visake patareisid tulle.

* Hoidke patareisid lastele kdttesaamatus
kohas.

* Kui seadet ei plaanita kasutada mitme
kuu véltel, eemaldage sellest patareid.
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Pakendi sisu

Pakend sisaldab

ristlaser

seinakinnitus

patareid LR6 (suurus AA)
andur (DWO089KD)
klamber (DWO089KD)

9V aku (DWO089KD)
varustuse kast
kasutusjuhend

JEL L I (I S U L N

Vétke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend
pbhjalikult 1abi lugeda ja endale selgeks teha.

KOKKUPANEMINE JAREGULEERIMINE

HOIATUS! Arge paigutage laserit
asendisse, mis voéib péhjustada méne
isiku tahtlikku voi tahtmatut laserkiirde
vaatamist. Laserkiirde vaatamine voib
pbhjustada raskeid silmavigastusi.

Lahtipakkimine

HOIATUSSILTIDE PAIGALDAMINE

Sildil olevad hoiatused peavad olema kasutajale
moistetavas keeles.

Seetdttu on tddriistaga kaasas eraldi leht klee-
bistega.

A

Hoiatused peavad olema jargmised.
LASERKIIRGUS
ARGE VAADAKE LASERKIIRDE
2. KLASSI LASERSEADE
» Kui hoiatused on vdorkeeles, toimige
jargnevalt.
- Eemaldage lehelt vajalik silt.
- Asetage see ettevaatlikult olemasoleva
sildi peale.
- Suruge silt oma kohale.

HOIATUS! Veenduge, et sildil olevad hoia-
tused on teile mébistetavas keeles.

Patareid (joonis 1)

PATAREI TUUP
Laser to6tab nelja LR6 (AA-tldpi) patareiga.

PATAREIDE PAIGALDAMINE

1. Tostke Ules patareipesa kate (a), nagu
naidatud joonisel 1.

2. Asetage pessa neli uut LRO3 (AAA-tUUpi)
patareid vastavalt kaane sisekiljel olevatele
markidele + ja —.

HOIAT({S! Vahetage alati vélja kbik pa-
tareid. Arge kasutage koos uusi ja vanu
patareisid. Eelistage leelispatareisid.

Kasutamisnouanded

* Parimate tulemuste saavutamiseks kasutage
ainult uusi korge kvaliteedi ja kaubamargiga
patareisid.

* Veenduge, et patareid on heas tddkorras.
Kui punane patareide tihjenemise indikaator
vilgub, siis tuleb patareid valja vahetada.

+ Patareide kasutusea pikendamiseks lulitage
laser valja, kui te seda ei kasuta ega margi
kiire abil.

+ T00 tapsuse tagamiseks kontrollige sageli,
kas laser on kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

* Enne laseri kasutamist veenduge, et see asub
turvaliselt siledal ja réhtsal pinnal.

« Markige alati laserkiire keskkoht.

+ Aarmuslike temperatuurimuutuste korral
voivad sisemised osad liikkuda, mis voib
mdjuda todriista tapsusele. Kontrollige
tootamisel sageli tapsust. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

+ Kui laser on maha kukkunud, kontrollige,
kas see on endiselt kalibreeritud.

Vt Kalibreerituse kontrollimine.

PATAREIDE TUHJENEMISE INDIKAATOR
(JOON. 1)

Laser DW089 on varustatud punase indikaatori-
ga (b), nagu naidatud joonisel 1. Punane indikaa-
tor asub toitenuppudest (c, d, e) vasakul.

Vilkuv indikaator tdhendab, et patareid on tlhje-
nemas ja need tuleb valja vahetada. Laser vdib
patareide tuhjenedes veel lUhikest aega té6tada,
kuid kiired muutuvad peagi nérgaks. Parast uute
patareide paigaldamist ja laseri sisselllitamist
on Kiirte erksus jalle endine ja punane indikaator
pdleb pidevalt. (Laserkiire vilkumine ei tahenda,
et patareid on tuhjaks saamas, vt Kaldevahemi-
kust véljasoleku indikaator.)

Kirjeldus (joonis 1)

HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektrité6-
riista ega selle (ihtki osa Uimber. Tagajér-
Jeks voib olla kahjustus voi kehavigastus.

a. Patareipesa kate

b. Punane indikaator

c. Horisontaalse laserkiire toitenupp

d. Vertikaalse laserkiire toitenupp

e. Kulgemise vertikaalse laserkiire toitenupp
f. Magnetiline ligendklamber

e. Ava

h. Tappisreguleerimise nupp

i. 1/4” x 20 sisekeere
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ETTENAHTUD OTSTARVE

Ristlaser DW089 on mdeldud laserjoonte
projitseerimiseks abivahendina professio-
naalsel kasutamisel. To0riista saab kasutada
horisontaalseks, vertikaalseks ja taisnurkseks
rintimiseks. Seda vdib kasutada seinte ja akende
paigutuse maaramisest kuni karkasside paigal-
damiseni valja.

ARGE kasutage niisketes v6i margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike laheduses.

Ristlaser on professionaalne téoriist. ARGE
laske lastel tooriista puudutada. Kogenematute
kasutajate puhul on vajalik juhendamine.

KASUTAMINE

Laseri sisse- ja valjalulitamine (joonis 1)
Asetage valjalllitatud laser rohtsale pinnale.
Sellel mudelil on kolm toitenuppu. Neist Giks on
horisontaalse laseri (c), teine vertikaalse laseri
(d) ja kolmas kuljepealse vertikaalse laseri

(e) jaoks. Koigi laserite sisselllitamine toimub
vastava toitenupu vajutamisega. Lasereid voib
kasutada nii eraldi kui ka korraga. Toitenupu
uuesti vajutamisel lulitub laser valja.

Laseri kasutamine

Kiired on horisontaalsed voi vertikaalsed juhul,
kui on kontrollitud kalibreeritust (vt Kalibreeritu-
se kontrollimine) ja laserKkiir ei vilgu (vt Kalde-
vahemikust véljasoleku indikaator).

KALDEVAHEMIKUST VALJASOLEKU INDI-
KAATOR (JOONIS 2)

Laser DW089 on kavandatud isenivelleeruvana.
Kui laser on nii kaldu, et see ei suuda ennast ise
nivelleerida (keskmiselt Ule 4° kalde puhul), siis
hakkab laserkiir vilkuma. Laserkiire vilkumine
tahendab, et kaldevahemik on uletatud ning KIIR
El OLE HORISONTAALNE (VOI VERTIKAAL-
NE) JA SEDA ElI SAA KASUTADA HORISON-
TAALSUSE (VOI VERTIKAALSUSE KIND-
LAKSTEGEMISEL) EGA MARKIMISEL. Puldke
asetada laser rdhtsamale pinnale.

LASERI KALLUTAMINE

Kui laser DW089 on kallutatud rohkem kui 15°
horisontaalasendist valja, siis pdleb laserkiir
vilkumiste vahel kauem, et oleks lihtsam seadet
nurga all kasutada.

LIGENDKLAMBRI KASUTAMINE (JOONIS 1)
Laseril DW089 on magnetiline liigendklamber

(f), mis on pusivalt seadme kilge kinnitatud.

See klamber véimaldab seadme kinnitamist

mis tahes pustisele rauast vai terasest pinnale.

Sobivad pinnad on muuhulgas soérestikupostid,
terasest ukseraamid ja terastalad. Klambril on
ka ava (g), mis vbimaldab seadme riputamist mis
tahes pinnale naela vdi kruvi otsa.

HOIATUS! Asetage laser ja/vbi seinakin-
nitus stabiilsele pinnale. Laseri kukkumisel
vOib see kahjustuda véi pbhjustada raske
kehavigastuse.

LASERIKASUTAMINE KOOS SEINAKINNITU-
SEGA (JOONIS 3)

Seinakinnitus pakub laseri DW089 kinnitamiseks
lisavbimalusi. Seinakinnitusel on Uhes otsas haa-
rats (k), mille vdib kinnitada seinakonsooli kiilge
akustilise lae paigaldamiseks. Seinakinnituse
mdlemas otsas on kruviava (l), mis véimaldab
seinakinnituse paigaldamist mis tahes pinnale
naela voi kruviga.

Parast seinakinnituse fikseerimist kujutab

selle terasplaat endast pinda, mille kiilge saab
kinnitada magnetilise ligendklambiri (f). Seejarel
on vdimalik laseri asendit tapsemalt reguleerida
liigendklambri nihutamisega médda seinakinni-
tust Ules- vai allapoole.

VERTIKAALSE KIIRE RIHTIMINE — TAPPIS-
REGULEERIMINE (JOONIS 4)

DWO089 ulaosas olev tappisreguleerimise nupp
(h) on méeldud vertikaalsete kiirte rihtimiseks.
Asetage DWO089 rdhtsale pinnale ning keerake
nuppu paremale vdi vasakule kiire liigutamiseks
samas suunas.

Tappisreguleerimise nupu keeramisel toimub
kogu sisemise mehhanismi reguleerimine, mille
juures kahe vertikaalse kiire vahele jaab alati 90°
nurk.

LASERI NIVELLEERIMINE

Kui DW089 on digesti kalibreeritud, nivelleerib
see end ise. Kdik laserid on tehases kalibreeri-
tud leidma rohtsat asendit, kui see on asetatud
pinnale, mille kérvalekalle horisontaalasendist
on keskmiselt £ 4°. Kasitsi reguleerimine ei ole
vajalik.

Hooldamine

+ TO0 tapsuse tagamiseks kontrollige sageli,
kas laser on kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

+ Kalibreerimisteste ja muid hooldustéid voivad
teha ainult DEWALTI hoolduskeskused.

* Kui te laserit ei kasuta, hoidke seda komplektis
olevas varustuse kastis. Arge hoidke laserit
temperatuuril alla —20 °C ega Ule 60 °C.

+ Arge pange laserit varustuse kasti, kui laser on
marg. Kdigepealt tuleb laser kuivatada pehme
kuiva lapiga.

10
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MARKUS. Laseri lahtivétmine muudab kehtetuks
kdik tootega seotud garantiid.

Puhastamine

Valimisi plastmassist osi voib puhastada niiske
lapiga. Kuigi need osad taluvad lahusteid, ARGE
KUNAGI lahusteid kasutage. Enne hoiule aseta-
mist eemaldage tooriistalt niiskus pehme kuiva

lapiga.
Kalibreerituse kontrollimine

TAPSUSE KONTROLLIMINE — HORISON-
TAALNE KIIR, LIIKUMISE SUUND (JOONIS 5)
Laseri horisontaalse liikumise kalibreerituse
kontrollimiseks on tarvis kaht teineteisest 9 m
kaugusel asuvat seina. Kalibreeritust on oluline
kontrollida vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui
tddriista kasutamisel.

TABEL 2
Seinte Markide vaheline
vaheline kaugus lubatud kaugus
9,0m 6,0 mm
12,0 m 8,0 mm
15,0 m 10,0 mm

TABEL 1
Seinte Markide vaheline
vaheline kaugus lubatud kaugus
9,0m 3,0 mm
12,0 m 4,0 mm
15,0 m 5,0 mm

1. Kinnitage laser selle liigendklambriga seina
kulge, nii et laser on suunatud otse vastas
asuva seina poole (0° asend).

2. Lulitage sisse laseri horisontaalne Kiir ja
markige kiire asukoht seinale tapselt laseri
vastu. Markige kiire keskkoht.

3. Pdorake laser aarmisesse vasakpoolsesse
asendisse (—90° asend) ja markige Kiire
asukoht vastas asuvale seinale.

4. Pdorake laser aarmisesse parempoolsesse
asendisse (+90° asend) ja markige kiire
asukoht vastas asuvale seinale.

5. Mddtke madalama (A) ja kbérgema (B)
margi vaheline vertikaalne vahekaugus.
Kui mbotetulemus Uletab tabelis 1 olevaid
vaartusi, siis peab laserit hooldama volitatud
teeninduskeskus.

TAPSUSE KONTROLLIMINE — HORISON-
TAALNE KIIR, KALDE SUUND (joonis 6)

Laseri horisontaalse kalde kalibreerituse
kontrollimiseks on tarvis Uht vahemalt 9 m
pikkust seina. Kalibreeritust on oluline kontrollida
vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui tdoriista
kasutamisel.

—

Kinnitage laser liigendklambriga seina Uhe otsa

kulge.

2. Lulitage laseri horisontaalne kiir sisse ja

pddrake laser seina teise otsa suunas, nii et

laser on seinaga ligikaudu paralleelne.

Markige kiire keskkoht kahes kohas (C, D), mis

on teineteisest vahemalt 9 m kaugusel.

4. Kinnitage laser seina teise otsa kulge.

5. Lulitage laseri horisontaalne kiir sisse ja
pddrake laser tagasi seina esimese otsa
suunas, nii et laser on seinaga ligikaudu
paralleelne.

6. Muutke laseri kdrgust nii, et kiire keskkoht on
kohakuti lahema margiga (D).

7. Markige kiire keskkoht (E) otse kaugema margi
(C) kohale vai alla.

8. Mddtke nende kahe margi (C, E) vaheline

kaugus. Kui mddtetulemus uletab tabelis 2

olevaid vaartusi, siis peab laserit hooldama

volitatud teeninduskeskus.

TAPSUSE KONTROLLIMINE - VERTIKAAL-
SED KIIRED (JOONISED 7A JA 7B)

Laseri vertikaalset kalibreeritust saab kdige par-
mini kontrollida, kui on véimalik kasutada korget
(ideaaljuhul vahemalt 9 m kdrgust) lage ning Uks
inimene liigutab pérandal laserit ja teine margib
lae all laserkiire asukohta. Kalibreeritust on oluli-
ne kontrollida vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui
tooriista kasutamisel.

w

TABEL 3

Lae Markide vaheline
korgus lubatud kaugus
2,5m 1,5 mm

3,0m 2,0 mm

40m 2,5 mm

6,0 m 4,0 mm

9,0m 6,0 mm

1. Asetage laser pdérandale ja lUlitage mdlemad
vertikaalsed kiired sisse.

2. Markige kiire ristumiskoht pérandal (F) ja lael
(G). Méarkige alati kiire keskkoht.

3. Poorake laserit 180° sellisesse asendisse,
et kiired ristuvad pdrandal tapselt margitud
kohas.

4. Markige kiirte ristumiskoht laes (H).

1
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5. Mootke kahe laes oleva margi vaheline
kaugus. Kui mdotetulemus Uletab tabelis 3
olevaid vaartusi, siis peab laserit hooldama
volitatud teeninduskeskus.

VERTIKAALSETE KIIRTE VAHELISE 90°
NURGA TAPSUSE KONTROLLIMINE (JOONI-
SED 8A KUNI 8C)

90° nurga tapsuse kontrollimiseks on vaja
vahemalt 10 m x 5 m vaba pdrandapinda. Iga
sammu juures paigutage DW089 ja tehke asuko-
hamargid vastavalt joonistele. Markige alati kiire
keskkoht.

TABEL 4
A ja B vaheline Markide vaheline
kaugus lubatud kaugus
40m 3,5mm
50m 4,5 mm
6,0 m 5,5 mm
7.0m 6,0 mm

1. Asetage laser péranda Uhte nurka ja lulitage
sisse eesmine vertikaalne laserkiir.

2. Markige kiire keskkoht kolmes kohas (A, B ja
C) pdérandale. Mark B peab olema laserkiire
keskkohas.

3. Viige laser margi B juurde ja lUlitage mdlemad
vertikaalsed kiired sisse.

4. Seadke Kiirte ristumiskoht tapselt margiga B
kohakuti, nii et eesmine kiir on rihitud vastavalt
margile C.

5. Markige asukoht (D) vertikaalsel kiirel
seadmest vahemalt 5 m kaugusele.

6. Pdodrake laserit margi B juures nii, et eesmine
vertikaalne Kiir [&bib nadd marki D.

7. Markige asukoht (E), kus vertikaalne kiir
mooddub margist A.

8. Mddtke markide A ja E vaheline kaugus.

Kui médtetulemus uletab tabelis 4 olevaid
vaartusi, siis peab laserit hooldama volitatud
teeninduskeskus.

Torkeotsing

LASER EI LULITU SISSE

* Veenduge, et patareid on paigaldatud vastavalt
patareipesa kaane sisekdljel olevatele
markidele + ja —.

* Veenduge, et patareid on tédkorras. Kahtluse
korral proovige uusi patareisid.

* Veenduge, et patarei klemmid on puhtad
ning rooste- ja korrosioonivabad. Patareide
lekkimise ohu vahendamiseks hoidke laserit
rohtsas asendis ja kasutage ainult uusi korge
kvaliteedi ja kaubamargiga patareisid.

+ Kui laseri tempetuur on tle 50 °C, ei lulitu see
sisse. Kui laserit on hoitud darmiselt kdrge
temperatuuri kaes, laske laseril jahtuda.
Toiteluliti vajutamine enne laseri jahtumist
tootemperatuurini ei kahjusta seadet.

LASERKIIR VILGUB

Kui DW089 on asetatud joonisel 2 naidatud
asendisse, nivelleerib see end kdigis suundades
keskmiselt kuni 4° vorra. Kui laser on nii kaldu,
et selle sisemine mehhanism ei suuda end ise
nivelleerida, siis hakkavad laserkiired vilkuma

— see tdhendab, et kaldevahemik on Uletatud.
LASERI VILKUVAD KIIRED EI OLE HORISON-
TAALSED EGA VERTIKAALSED JA NEID El
SAA KASUTADA HORISONTAALSUSE EGA
VERTIKAALSUSE KINDLAKSTEGEMISEL EGA
MARKIMISEL. Piilidke asetada laser réhtsamale
pinnale.

LASERKIIR ElI JAA PAIGALE

DWO089 on tappismdodbteriist. Kui laser ei ole
asetatud stabiilsele (ja likumatule) pinnale, siis
pluuab laser leida réhtsat asendit. Kui Kiir ei jaa
paigale, proovige paigaldada laser stabiilsemale
pinnale. Samuti pttdke tagada, et pind oleks
voimalikult sile, nii et laser on stabiilne.

Laseri tarvikud

DIGITAALNE LASERIANDUR DE0892 (JOO-
NIS 9)

Mdnedes laserikomplektides sisaldub DEWALTI
digitaalne laseriandur. DEWALTI laseriandur
aitab tuvastada laserkiirt ereda valguse vai pika
vahemaa puhul. Andurit saab kasutada nii sees
kui ka valjas tingimustes, kus lasekiirt on raske
naha.

Andur on méeldud kasutamiseks ainult koos
joonlaseritega DW088 ja DW089 ning teiste
DEWALTI Ghilduvate joonlaseritega. See ei ole
mobeldud kasutamiseks koos pdorlevate laseri-
tega.

Andur annab laserkiire asukohast teavitamiseks
visuaalseid signaale LCD-ekraani akna (m)
kaudu ja helisignaale kélari (n) kaudu.

DeEWALTi digitaalset laseriandurit on véimalik
kasutada koos anduri klambriga vdi ilma selleta.
Koos klambriga kasutamisel voib anduri kinnita-
da mddtevardale, nivelleerimislatile, sérestiku-
vBi muule postile.

Patareid (joonis 9)

Digitaalne laseriandur to6tab 9 V patareiga.
Kaasasoleva patarei paigaldamiseks tdstke ules
patareipesa kate (0). Asetage 9 V patarei pessa
sissepressitud ikoonil ndidatud asendis.
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Anduri juhtelemendid (joonis 9)

Anduri juhtimine toimub toiteldliti (q) ja helituge-
vuse nupu (r) abil.

Toiteluliti vajutamisel lUlitub andur sisse. Anduri
akna ulemisse ossa ilmuvad ikoon ON ja helitu-
gevuse ikoon.

DeEWALTI digitaalsel laserianduril on automaatse
valjalulitumise funktsioon. Kui umbes 5 minuti
jooksul ei taba kiire tuvastamise akent laserkiir ja
uhtegi nuppu ei vajutata, lulitub andur ise valja.
Helisignaali valjalllitamiseks vajutage nuppu
veel kord; helitugevuse ikoon kaob.

Andur kaivitub kitsa tapsusvahemikuga (ikoon
ilmub vasakusse alanurka). Laia tapsusvahemiku
valimiseks vajutage Uks kord tapsuse nuppu (s),
ikoon ilmub paremasse alanurka.

Tapsus

Anduril on kaks tapsusvahemikku — lai ja kitsas.
Laia tapsusvahemiku puhul on anduril suurem
tolerants inditseerimisel, et andur on diges ko-
has. Kitsa tapsusvahemiku puhul vahendatakse
tolerantsi dige koha tapsemaks inditseerimiseks.
Kdige tapsemate tulemuste saavutamiseks
alustage t606d laia tapsusvahemikuga ja I6petage
kitsaga.

Magnetid
Magnetid (t) véimaldavad kinnitada andurit ripp-
lae paigaldamisel metallkonsoolide kulge.

ANDURI KASUTAMINE (JOONIS 9)

1. Seadke andur Ules ja asetage digesse kohta.

2. Lllitage andur toitelulitit (q) vajutades sisse.

3. Paigutage andur sellisesse asendisse, et selle
aken (u) on suunatud vastu laserkiirt. Liigutage
andurit kiire ligikaudse asukoha Umbruses
ules voi alla, kuni andur on tsentreeritud.
Teavet ekraani aknas kuvatavate ja kuuldavate
signaalide kohta leiate tabelist Signaalid.

Signaalid
Oigest

Oigest tasemest  Oigest

Oigest tasemest veidi tasemest

tasemest  veidi kor- Oigel madala-  madala-

kdrgemal gemal Tasemel mal mal
i}
©

o kiired kiired idev t aeglased aeglased

2 piksud  piksud  P9®V°"  piksud  piiksud
]
<

VY

ikoonid
ekraanil

A A

4. Laserkiire asukoha tapseks markimiseks
kasutage markimissalke (p).

NIVELLEERIMISLATI KULGE KINNITAMINE

(JOONISED 9 JA 10)

1. Anduri kinnitamiseks nivelleerimislatile
kinnitage andur kdigepealt hoidiku kilge
hoidku fiksaatori nupu (v) sissevajutamisega.
Likake hoidikul olevad valjaulatuvad osad
(w) anduril oleva valjaulatuva osa (x) Umber,
kuni hoidiku riiv (y) hUppab anduril olevasse
fiksaatori avasse (z).

2. Avage hoidiku haarats nupu (a1) vastupaeva
keeramisega.

3. Viige andur vajalikule kdérgusele ja keerake
hoidiku kinnitamiseks lati kilge hoidiku nuppu
paripaeva.

4. Kdrguse muutmiseks vabastage kergelt
hoidikut, viige see teiste asendisse ja
fikseerige uuesti.

Anduri puhastamine ja hoidmine

* Mustuse vdib anduri pealt eemaldada lapi voi
mittemetallist pehme harjakesega.

+ DEWALTI digitaalne laseriandur on
vihmakindel, kuid seda ei vbi asetada vette.
Arge valage seadme peale vett ega pange
seda vee alla.

* Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kdrge ega madal.

Anduri hooldamine

Kasutaja voib digitaalsel laserianduril ainult pata-
reisid vahetada, kasutaja poolt hooldatavad osad
sellel puuduvad. Arge votke seadet koost lahti.
Keelatud toimingud laserianduriga muudavad
kdik garantiid kehtetuks.

Anduri torgete kérvaldamine

ANDUR EI LULITU SISSE.

» \Vajutage toitenuppu ja vabastage see.

» Kontrollige, kas patarei on olemas ja diges
asendis.

» Kui andur on vaga kulm, laske sellel kdetud
kohas Ules soojeneda.

+ \Vahetage 9 V patarei valja. Lilitage seade
sisse.

« Kui andur ei lUlitu ikkagi sisse, viige see
DEWALTI teeninduskeskusse.

ANDURI KOLAR EI TEE HAALT.

* Veenduge, et andur on sisse lUlitatud.

* Vajutage helitugevuse nuppu. See lUlitab heli
sisse ja valja.
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* Veenduge, et laser on sisse lUlitatud ja sellest
valjub laserkiir.

« Kui andur ei tee ikkagi haalt, viige see
DEWALTi teeninduskeskusse.

ANDUR EI REAGEERI TEISEST SEADMEST

PARINEVALE LASERKIIRELE.

+ DEWALTI digitaalne laseriandur on méeldud
kasutamiseks ainult seadmetega DW088
ja DWO089 ning mdnede teiste Uhilduvate
joonlaseritega.

ANDURIHELISIGNAAL TOOTAB, KUID LCD-

EKRAANI AKEN EI TOIMI.

» Kui andur on vaga kulm, laske sellel kdetud
kohas Ules soojeneda.

* Kui LCD-ekraan ikkagi ei toimi, viige andur
DEWALTi teeninduskeskusse.

ANDURIPEALE PAISTEV ERE VALGUS POH-

JUSTAB PIDEVA OIGEL TASEMEL OLEMISE

SIGNAALL

» Vaga intensiivse umbritseva valguse korral
vdib andur valjastada taseme kohta valesid voi
juhuslikke signaale.

* Normaalse t606 taastamiseks asetage andur
kohta, kus puudub intensiivne valgus, voi
varjutage anduri aken (u).

Lisatarvikud

Laseri kasutamine koos lisatarvikutega
(joonise 1 detail)

Laseri pdhjal on 1/4” x 20 sisekeere (i). See
keere on mdeldud olemasolevate vdi tulevaste
DEWALTI tarvikute jaoks. Kasutage ainult selle
toote jaoks maaratud DEWALTi tarvikuid. Jargige
tarvikuga kaasas olevaid juhiseid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muujaga.

Need on jargmised.

+ DEO0734 DEWALTI nivelleerimislatt

« DEO0737 DEWALTI nivelleerimislatt

+ DEO0881 DEWALTi kolmijalg

« DEO0882 DEWALTi laserivarras

« DEO0892 DEWALTi andur

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muljaga.

Keskkonnakaitse

h5

Kui Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode on
muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,
arge korvaldage seda koos olmejaatmetega.
Viige toode vastavasse kogumispunkti.

&9

Kohalikud digusaktid voivad nduda koduste
elektriseadmete eraldi kogumist prlgilates voi
viimist jaemuujale, kellelt te ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTI toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevdtuks parast kasu-
tusea 16ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode volitatud remonditookotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi
kogumine aitab materjale taaskasuta-
da. Materjalide taaskasutamine aitab
valtida keskkonna saastamist ja vahen-
dab vajadust tooraine jarele.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks
voite poédrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTI volitatud remonditd6kodade
nimekiri ja madgijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

hi

[

Patareid

Patareide kdrvaldamisel pidage silmas keskkon-
na kaitsmist. Kisige kohalikust omavalitsusest
teavet patareide keskkonnasaastliku korvaldami-
se kohta.
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NIVELYRAS
DW089

Sveikiname!

Jas pasirinkote DEWALT jrankj. Dél ilgametés
patirties, kruopstaus patobulinimo ir atsinaujini-
mo DEWALT bendrové yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DWO089
Jtampa Vv 6,0
Tipas 1
Baterijos 4 x LR6 (AA)
Lazerio galia mwW <15
Lazerio klasé 2
Bangy ilgis nm 637
Saugos klasé IP54
Savaiminio niveliavimo
paklaida ° +-4
Darbo aplinkos
temperatira °C -10—+45
Jungiamosios dalies sriegis 1/4 col. x 20 TPI
Svoris kg 0,9

Apibréztys: Saugos nurodymai

Toliau pateiktos apibréztys apibtdina kiekvieno

Zodinio signalo grieztumag. PraSome perskaityti

§j vadovg ir atkreipti démesj j Siuos simbolius.
PAVOJUS: nurodo tiesiogine pavojingg

A situacijg, kurios neisvengus galima sunkiai
ar net mirtinai susizaloti.
JSPEJIMAS: rei$kia potencialiai pavojingag
situacijg, kuri, jeigu jos neisvengti, gali
baigtis mirtimi arba sunkiu suzeidimu.
JSPEJIMAS: Reiskia potencialig pavojinga

A situacijg, kuri, jeigu jos neiSvengti, galéty
baigtis nesunkiu arba vidutiniu suzeidimu.
PASTABA. nurodo pavojy, nesusijusj su
susizalojimu, kuris, jo nevengiant, galéty
baigtis Zala turtui.

A ReiSkia elektros smigio pavojy.

Zymi gaisro pavojy.

Lazeriy saugos instrukcija

JSPEJIMAS! Perskaitykite ir isnagrinékite

A visg instrukcijg. Jeigu nesivadovausite

visais toliau pateiktais nurodymais, galite
gauti elektros smagj, sukelti gaisrg ir (arba)
rimtai susizZeisti.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA ATEICIAI

* Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

* Naudokite lazerj tik su jam skirtais
maitinimo elementais. Naudojant bet kokius
kitus elementus, galima sukelti gaisra.

* ISjungta lazerj laikykite vaikams
ir nekvalifikuotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
operatoriy naudojami lazeriai kelia pavojy.

* Naudokite tik Siam modeliui gamintojo
rekomenduojamus priedus. Priedal, kurie
gali bati tinkami naudoti su vienu lazeriu, gali
kelti pavojy, jei bus naudojami su kitu lazeriu.

» Jrankio technine priezidra privalo atlikti
tik kvalifikuoti meistrai. Nekvalifikuoty
darbininky atlikti remonto, techninés
priezidaros ar reguliavimo darbai gali
tapti suzeidimo priezastimi. Noréedami
rasti artimiausig jgaliotgjj DEWALT techninio
aptarnavimo atstovg, Zr. Sio vadovo gale esantj
Jjgaliotyjy DEWALT techninio aptarnavimo
atstovy sgrasg arba apsilankykite interneto
svetainéje, adresu www.2helpU.com.

* Nenaudokite optiniy jrankiy, pavyzdziui,
teleskopo ar teodolito, norédami pamatyti
lazerio spindulj. Galima rimtai susizZeisti akis.

* Nestatykite lazerio tolioje padétyje, kurioje
kas nors tycia ar netycia galéty pazidréti
tiesiai j lazerio spindulj. Galima rimtai
susizeisti akis.

* Nestatykite lazerio Salia atspindincio
pavirsiaus, kuris galéty atspindéti lazerio
spindulj ir nukreipti jj link kieno nors akiy.
Galima rimtai susiZeisti akis.

« Jei nenaudojate lazerio, batinai jj iSjunkite.
Palikus jjungtg lazerj, padidéja pavojus
paZzidréti j jo spindulj.

* Nenuimkite ir nesugadinkite jspéjamyjy
Zenkly. Jei nuimsite Zenklus, vartotojas arba
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kiti asmenys gali biti neapsisaugoti nuo
radiacijos.

* Naudokite pliuktuva ant lygaus pavirsiaus.
Jei lazeris nuvirs, jis gali bati rimtai sugadintas
arba jus galite bati sunkiai suZeisti.

JSPEJIMAS: Naudodami valdiklius (kali-
bravimo prietaisus) ar reguliatorius, taip
pat atlikdami veiksmus kitaip, negu nuro-
dyta Siame vadove, galite patirti pavojingg
radiacijos poveikj.
JSPEJIMAS: Naudodami valdiklius (ka-
A libravimo prietaisus) ar reguliatorius,
taip pat atlikdami veiksmus kitaip, negu
nurodyta Siame vadove, galite patirti
pavojingg radiacijos poveikj.
JSPEJIMAS: NEARDYKITE SIO LAZE-
A RIO. Viduje néra daliy, kuriy technine
priezitirg galéty atlikti pats vartotojas.
ISardZius lazerj, nebegalios jokia gaminio
garantija. Jokiais bdadais nekeiskite gami-
nio konstrukcijos. Kei€iant gaminj, galima
patirti pavojingg radiacijos poveikj.

JSPEJIMAS: Gaisro pavojus! Nesujunkite
baterijy kontakty trumpuoju jungimu.

Papildoma lazeriy saugos instrukcija

« Sis lazeris priskiriamas 2 klasés prietaisams
pagal EN 60825-1:2007. Nekeiskite lazerio
diodo kito tipo diodu. Jei lazeris sugesty,

Jj turi taisyti tik jgaliotas remonto skyriaus
darbuotojas.

* Nenaudokite lazerio jokiems kitiems tikslams,
i8skyrus lazerio spinduliui projektuoti.

Manoma, kad Ziaréti j 2 saugos klasés lazerio

spindulj saugu tik 0,25 dalies sekundés. Akiy

voky refleksai paprastai uZtikrina tinkamg ap-
saugg. Esant didesniems nei 1 m atstumames, Sis
lazeris atitinka 1 klasés prietaisy savybes ir todel
laikomas visiSkai saugiu.

* Niekada neZidrékite tiesiai ir jdémiai j lazerio
spindulj.

* NezZidarekite j lazerio spindulj pro optinius
prietaisus.

* Nustatykite jrankj tokioje padetyje, kad lazerio
spindulys negaléty bati nukreiptas j jokj Zmogy
Jo galvos lygyje.

* Neleiskite vaikams liesti Sio jrankio.

Kiti pavojai
Naudojant §j prietaisg, gali kilti Sie pavojai:
— akiy suzeidimai zidrint j lazerio spindulj.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

DEWALT

DWO089

M2

vis

PrieS naudojimg perskaitykite Sig
naudojimo instrukcija.

% |spéjimas del lazerio.

Nezilrékite jdémiai j lazerio spindul.

DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo
metai, yra pazymétas maitinimo elementy sky-
riaus viduje.

Pavyzdys:
2011 XX XX
Pagaminimo metai

Svarbus maitinimo elementy naudojimo
saugos nurodymai

ISPEJIMAS: Maitinimo elementas gali
sprogti arba istekéti bei suzeisti arba
sukelti gaisra. Norédami sumazinti §j
pavojy:

* AtidZiai vadovaukités visais ant elementy
etikeCiy ir pakuociy nurodytais jspéjimais
bei nurodymais.

* Visuomet tinkamai jdékite elementus,
atsizvelgdamij polius (+ir—), paZzymétus
ant elementy ir jrenginio.

» Nesujunkite elementy gnybty trumpuoju
Jjungimu.

* Nekraukite maitinimo elementy.

* Nenaudokite vienu metu ir seny, ir naujy
maitinimo elementy. Pakeiskite juos
visus naujais elementais vienu metu ir
naudokite vienos rasies ir tipo elementus.

* ISnaudotus elementus tuoj pat iSimkite
ir iSmeskite, vadovaudamiesi vietos
jStatymais.
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* Nemeskite elementy j ugnj.

* Laikykite elementus vaikams nepasiekia-
mose vietose.

 Jei prietaisas nebus naudojamas kelis
menesius, iSimkite i$ jo maitinimo ele-
mentus.

Pakuotés sudétis

Pakuotéje yra:

nivelyras

sieninis laikiklis

LR6 (AA talpos) baterijos

detektorius (DWO089KD)

spaustuvas (DW089KD)

9 V akumuliatorius (DW089KD)

jrankiy dezé

naudojimo instrukcija

Pries§ pradédami darbg, skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §ig naudojimo instrukcijg.

[ G L L U U NI UL §

Surinkimas ir reguliavimas

JSPEJIMAS! Nestatykite lazerio tolioje
padétyje, kurioje kas nors tycia ar
netycia galéty paziuréti tiesiai j lazerio
spindulj. Zidrint tiesiai j spindulj, gali bati
sunkiai pazeistos akys.

ISpakavimas

Ispéjamojo zenklo klijavimas

Ant lipduko pateikti saugos jspéjimai privalo bati
suformuluoti vartotojo kalba.

Todél su jrankiu pateikiamas atskiras lipniy
etikeCiy lapas.

ISPEJIMAS: patikrinkite, ar jspéjimai dél
saugos yra suformuluoti jasy kalba.

Jspéjimai turéty apimti tokig informacija:
LAZERIO RADIACIJA: NEZIUREKITE
] SPINDULJ; 2 KLASES LAZERINIS
GAMINYS.
+ Jei jspéjimai baty pateikti uzsienio kalba,
darykite taip:
- atklijuoti nuo lapo reikiamg lipduka.
— atsargiai uzklijuokite lipdukg ant senojo.
— prispauskite, kad gerai prilipty.

Maitinimo elementai (1 pav.)

AKUMULIATORIAUS TIPAS
Siame lazeryje naudojamos dvi LR6 (AA talpos)
baterijos.

NOREDAMI |DETI BATERIJAS
1. Atidenkite elementy skyriaus dangtelj (a), kaip
parodyta 1 pav.

2. |dékite j skyriy du LR6 (AA talpos) maitinimo
elementus, sudédami maitinimo elementus
skyriaus viduje pagal (+) ir (=) Zenklus.

JSPEJIMAS: Keisdami baterijas, visada
pakeiskite jas visas. NemaiSykite seny
arba naudoty elementy su naujais. Nau-
dokite Sarmines baterijas.

Patarimai dél naudojimo

+ Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
naudokite tik naujas, aukstos kokybés, Zzinomy
firmy baterijas.

+ |sitikinkite, ar baterijos tinkamai veikia. Jeigu
zybcioja raudona baterijy kontroliné lempute,
baterijas reikia pakeisti.

* Norédami pailginti baterijy naudojimo laika,
iSjunkite lazerj, kai jo nenaudojate arba
nezymite spindulio.

* Norédami, kad rodmenys baty tikslds, daznai
tikrinkite, ar lazeris yra sukalibruotas. Zr. skyriy
.Lauko kalibravimo tikrinimas"“.

+ Prie$ bandydami naudoti lazerj, jsitikinkite,
ar jis yra saugiai pastatytas ant lygaus, tvirto
pavirsiaus.

* Visada pazymékite lazerio sukurto spindulio
centra.

* Pernelyg dideli temperattros pokyciai gali
sukelti vidiniy daliy judéjima, o tai gali
neigiamai paveikti jrankio rodmeny tiksluma.
Dirbdami daznai tikrinkite tiksluma. Zr. skyriy
,Lauko kalibravimo tikrinimas“.

« Jeigu lazeris buvo numestas, patikrinkite jj, kad
jsitikintuméte, ar jis vis dar sukalibruotas. Zr.
skyriy ,,Lauko kalibravimo tikrinimas*“.

BATERIJY KONTROLINE LEMPUTE (1 PAV.)
Lazeryje DW089 yra jrengta raudona kontroliné
lemputé (b) kaip parodyta 1 pav. Si raudona
lemputé yra kairéje jjungimo/iSjungimo mygtuky
(c, d, e) puséje.

Zybgiojanti raudona kontroliné lemputé reikia,
kad baterijos netrukus iSsikraus ir jas reikia
pakeisti. Lazeris gali dar kurj laikg veikti, kol
baterijos visiSkai i8sikraus, bet spindulys(-iai)
greitai iSblés. |déjus naujas baterijas ir vél
jjungus lazerj, lazerio spindulys(-iai) vél Svies
jprastai ry$kiai, o raudona kontroliné lemputé
uzges. (Lazerio spindulys Zybcioja ne dél iSsikro-
vusiy baterijy; Zr. skyriy Pokrypio riby virsijimo
indikatorius.)

Aprasymas (1 pav.)

ISPEJIMAS: Niekuomet nekeiskite elek-
trinio jrankio arba kokios nors jo dalies.
Galite padaryti Zalos turtui arba susizeisti.
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a. Baterijy skyriaus dangtelis

b. Raudona kontroliné lemputé

. Jjungimo/iSjungimo mygtukas, horizontali
lazerio linija

d. Jjungimo/iSjungimo mygtukas, vertikali lazerio
linija

e. Jjungimo/i§jungimo mygtukas, Soniné vertikali
lazerio linija

Magnetinis sukamasis laikiklis
Skylé pakabinimui

Tikslaus reguliavimo rankenélé
1/4 col. x 20 su vidiniu sriegiu

NUMATYTOJI PASKIRTIS

Nivelyras DW0889 skirtas projektuoti lazerio
linijas, kad baty lengviau atlikti profesionalius
darbus. Sj jrankj galima naudoti horizontaliam
(guls€iam),vertikaliam (stac¢iam) ir kvadratiniam
sulygiavimui. Juo galima atlikti sieny ir langy
iSdéstymo bei konstrukcijy montavimo darbus.
NENAUDOKITE esant drégnoms oro sglygoms
arba Salia degiy skysciy ar dujy.

Sis nivelyras yra profesionalus jrankis. NELEIS-
KITE vaikams liesti §j jrank]. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia priziareti.

NAUDOJIMAS

~Ta ™

Lazerio jjungimas ir iSjungimas (1 pav.)
ISjunge lazerj, padékite jj ant lygaus pavir-
Siaus. Sis modelis turi tris jjungimo/isjungimo
mygtukus: vieng horizontaliai lazerio linijai (c),
vieng vertikaliai lazerio linijai (d) ir vieng Soninei
vertikaliai lazerio linijai (e). Kiekviena lazerio
linija jjungiama paspaudus jos atitinkama jjun-
gimo/iSjungimo mygtuka. Lazerio linijas galima
jjungti po vieng arba visas vienu metu. Dar kartg
paspaudus jjungimo/iSjungimo mygtukus, lazerio
linijos iSjungiamos.

Lazerio naudojimas

Spinduliai blna gulsti arba status, jeigu ka-
libravimas yra patikrintas (zr. skyriy Lauko
kalibravimo patikrinimas) ir lazerio spindulys
nezybcioja (zr. skyriy Pokrypio riby virsijimo
indikatorius).

POKRYPIO RIBY VIRSIJIMO INDIKATORIUS
(2 PAV.)

Lazeris DWO089 iSsilygina savaime. Jeigu lazeris
bus pakrypes taip smarkiai, kad pats i$silyginti
nebegalés (vidutiniSkai > 4° pokrypio), lazerio
spindulys ims Zybg&ioti. Zyb&iojantis spindulys
reiSkia, kad pokrypio ribos yra virSytos ir lazeris
NERA GULSCIAS (ARBA STACIAS) IR JO NE-
GALIMA NAUDOTI LYGUMO (ARBA STATUMO)

NUSTATYMUI ARBA ZYMEJIMUI. Pabandykite
pastatykite lazerj ant lygesnio pavirSiaus.

LAZERIO PAKREIPIMAS

Jeigu lazeris DW089 pakreipiamas daugiau

nei 15° kampu nuo gulsc€ios padéties, jo lazerio
spinduliai daugiau nebezybcios, kad galima buty
lengviau atlikti darbg kampu.

SUKAMOJO LAIKIKLIO NAUDOJIMAS

(1 PAV.)

Lazeris DWO089 turi prie jrenginio pritvirtintg ne-
nuimamag magnetinj sukamajj laikiklj (f). Sis laiki-
klis leidZia tvirtinti jrenginj prie bet kokios stacio
plieninio arba geleZinio pavirSiaus. Paprastai
tinkamiausia tvirtinti prie plieno konstravimo
viniy, plieniniy dury rémy ir konstrukciniy plieno
sijy. Laikiklis taip pat turi skyle pakabinimui (g),
kuria leidZia pakabinti jrenginj ant bet kokiame
pavirSiuje esancio vinies arba varzto.

JSPEJIMAS: Dékite lazerj ir (arba) sieninj
laikiklj ant stabilaus pavirSiaus. Jeigu la-
zeris nukristy, galite bati sunkiai suzeisti
arba patirti didelés turtines Zalos.

LAZERIO SU SIENINIU LAIKIKLIU NAUDOJI-
MAS (3 PAV.)

Lazerio DW089 sieninis laikiklis (j) leidzia
jvairiau montuoti lazerj. Sieninis laikiklis viena-
me gale turi spaustuva (k), kurj galima tvirtinti
prie sienos kampo akustiniy luby instaliacijai.
Kiekviename sieninio laikiklio gale yra skylé
varztui (1), kuri leidzia tvirtinti sieninj laikiklj prie
bet kokio pavirSiaus vinimi arba varztu.
Pritvirtinus sieninj laikiklj, ant jo plieninés ploks-
telés galima tvirtinti magnetinj sukamajj laikiklj
(f). Tuomet lazerio padétj galima tiksliau nusta-
tyti, traukiant sukamajj laikiklj sieniniu laikikliu
aukstyn arba zemyn.

VERTIKALAUS SPINDULIO SULYGIAVIMAS -
TIKSLUS REGULIAVIMAS (4 PAV.)

Modelio DWO089 virSuje esanti tikslaus regulia-
vimo rankeneélé (h) skirta sulygiuoti vertikalius
spindulius. Dékite modelj DW089 ant lygaus
pavirSiaus ir sukite rankenéle j deSine, kad spin-
dulys judéty deSinén, arba kairén, kad spindulys
judéty kairen.

Sukant tikslaus reguliavimo rankenéle, nusta-
tomas visas vidinis mechanizmas, iSlaikant 90°
kampa tarp dviejy vertikaliy spinduliy.

LAZERIO ISLYGINIMAS

Jeigu lazeris DWO089 yra tinkamai sukalibruotas,
lazeris pats niveliuoja. Kiekvienas lazeris yra
sukalibruojamas gamykloje rasti horizontalig pa-
deétj, jeigu tik jis yra pastatomas ant pavirSiaus,
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nuo horizontalios padéties nukrypusio mazdaug
* 4°. Jokiy rankiniy nustatymy atlikti nereikia.

Techniné priezitura

Norédami, kad rodmenys buty tikslus, daznai
tikrinkite, ar lazeris yra tinkamai sukalibruotas.
Zr. skyriy ,,Lauko kalibravimo tikrinimas".
Kalibravimo tikrinimo ir kitus techninés
priezitros darbus gali atlikti techninio
aptarnavimo centrai.

Kai lazeris nenaudojamas, laikykit jj pateiktoje
jrankio dézeje. Nelaikykite lazerio Zemesneje
nei -20 °C (-5 °F) arba aukstesnéje nei 60 °C
(140 °F) temperataroje.

Nelaikykite lazerio jrankio dézéje, jei jis yra
drégnas. Lazerj pirmiausiai reikia nusausinti
sausu, Svariu skuduréliu.

PASTABA: ISardzius lazerinj nivelyrag, nebega-
lios jokia gaminio garantija.

Valymas

ISorines plastikines dalis valykite drégnu sku-
duréliu. Nors Sios dalys atsparios tirpikliams,
NIEKADA nevalykite jy tirpikliais. PrieS padéda-
mi jrank] j vietg, nusausinkite jj sausu, drégnu
skudureéliu.

,Lauko kalibravimo tikrinimas®,

HORIZONTALAUS SPINDULIO, SKENAVIMO
KRYPTIES TIKSLUMO TIKRINIMAS (5 PAV.)
Norint patikrinti lazerio horizontaly skenavima,
reikia dviejy sieny, viena nuo kitos nutolusiy 9 m
(30 pédy) atstumu. Svarbu patikrinti kalibravima,
naudojant atstumg ne mazesnj nei tas, kuriuo
jrankis bus naudojamas darbams atlikti.

1

LENTELE
Atstumas Leistinas atstumas
tarp sieny tarp zymiy

5. ISmatuokite atstuma tarp Zemiausios Zzymeés
(A) ir auksciausios zymes (B). Jeigu matmuo
virSija 1 lenteléje pateiktas reikSmes, lazerj
reikia atiduoti j jgaliotajj centrg, kad baty atlikta
lazerio techniné prieZilra.

HORIZONTALAUS SPINDULIO NUOLYDZIO
KRYPTIES TIKSLUMO TIKRINIMAS (6 pav.)

Norint patikrinti lazerio horizontalaus nuolydzio
kalibravima, reikia vienos bent 9 m (30 pédy) ilgio
sienos. Svarbu patikrinti kalibravimg, naudojant
atstumg ne mazesnj nei tas, kuriuo jrankis bus
naudojamas darbams atlikti.

2 LENTELE
Atstumas Leistinas atstumas
tarp sieny tarp zymiy
9,0 m (30 péd.) 6,0 mm (1/4 col.)
12,0 m (40 péd.) 8,0 mm (5/16 col.)
15,0 m (50 péd.) 10,0 mm (13/32 col.)

9,0 m (30 ped.) 3,0 mm (1/8 col.)

12,0 m (40 péd.) 4,0 mm (5/32 col.)

15,0 m (50 péd.) 5,0 mm (7/32 col.)

. Pritvirtinkite lazerj prie sienos, naudodami jo

sukamajj laikiklj, lazerj nukreipe tiesiai pirmyn,
prieSingos sienos link (0 laipsniy padétyje).
Jjunkite lazerio horizontaly spindulj ir
pazymeékite spindulio padétj ant prieSingos
sienos tiesiai prieSais lazerj. Visuomet
pazymekite spindulio storio centra.

Pasukite lazerj iki galo j kaire (j —90 laipsniy
kampo padétj) ir pazymékite spindulio padétj
ant prieSingos sienos.

Pasukite lazerj iki galo j deSine (j +90 laipsniy
kampo padétj) ir pazymékite spindulio padétj
ant prieSingos sienos.

—

. Pritvirtinkite lazerj prie sienos galo naudodami

jo sukamajj laikiklj.

2. ljunkite lazerio horizontaly spindulj ir pasukite
lazerj sienos prieSingo galo link ir mazdaug
lygiagreciai gretimai sienai.

3. Pazymeékite spindulio centrg (C, D) bent 9 m

(30 pédy) atstumu.

Permontuokite lazerj prieSingame sienos gale.

Jjunkite lazerio horizontaly spindulj ir vel

atsukite lazerj sienos prieSingo galo link ir

mazdaug lygiagrecCiai gretimai sienai.

6. Pareguliuokite lazerio aukstj taip, kad spindulio
centras buty sulygiuotas su artimiausia Zyme
(D).

7. Pazymeékite spindulio centrg (E) tiesiai virs
arba po tolimiausia Zzyme (C).

8. ISmatuokite atstumg tarp Siy dviejy Zymiy (C,

E). Jeigu matmuo virsija 2 lenteléje pateiktas

reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotajj centra,

kad baty atlikta lazerio techniné priezidra.

VERTIKALIY SPINDULIY TIKSLUMO TIKRINI-
MAS (7A, 7B PAV.)

Vertikalaus (stacio) lazerio kalibravimo tikrinimas
bina tiksliausias esant pakankamam vertikaliam
auksciui, pageidautina 9 m (30 pedy), kai vienas
Zmogus ant grindy nustato lazerj, o kitas prie
luby pazymi spindulio padétj. Svarbu patikrinti
kalibravimg, naudojant atstumg ne mazesnj nei
tas, kuriuo jrankis bus naudojamas darbams
atlikti.

o~
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3 LENTELE
Luby Leistinas atstumas
aukstis tarp zymiy
2,5m (8 péd.) 1,5 mm (1/16 col.)

3,0 m (10 ped.) 2,0 mm (3/32 col.)

4,0 m (14 ped.) 2,5 mm (1/8 col.)

6,0 m (20 ped.) 4,0 mm (5/32 col))

9,0 m (30 ped.) 6,0 mm (1/4 col.)

1. Padékite lazerj ant grindy ir Sjunkite abu
vertikalius spindulius.

2. Pazymékite padéte, kur spinduliai susikerta ant
grindy (F), o taip pat ant luby (G). Visuomet
pazymeékite spinduliy storio centra.

3. Pasukite lazerj 180 laipsniy kampu ir
perstatykite jj taip, kad spinduliy susikirtimo
tasSkas buty tiesiai ant originalios Zymés ant
grindy.

4. Pazymékite padétj, kur spinduliai susikerta ant
luby (H).

5. ISmatuokite atstumg tarp dviejy zymiy ant
luby. Jeigu matmuo virSija 3 lenteléje pateiktas
reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotajj centra,
kad baty atlikta lazerio techniné priezitra.

90° KAMPO TARP VERTIKALIY SPINDULIUY
TIKSLUMO TIKRINIMAS (8A-8C PAV.)
Norint patikrinti 90° kampo tiksluma, reikia bent
10 m x 5 m (33 péd. x 18 péd.) ploto laisvos grin-
dy vietos. Zr. paveikslélj, kuriame pavaizduotas
modelio DW089 padéties nustatymas kiekvie-
name etape ir kiekvieno etapo metu pazymimy
Zymiy padétys. Visuomet pazymekite spinduliy
storio centrg.

4 LENTELE
Atstumas Leistinas atstumas
nuo A iki B tarp zymiy

4,0 m (14 ped.) 3,5 mm (5/32 col.)

5,0 m (17 péd.) 4,5 mm (3/16 col.)

6,0 m (20 ped.) 5,5 mm (7/32 col.)

7,0 m (23 péd.) 6,0 mm (1/4 col.)

1. Pastatykite lazerj viename grindy kampe ir
jjunkite priekinj vertikaly spindul;.

2. Pazymeékite ant grindy, iSilgai lazerio linijos
spindulio, centrg trijose vietose (A, B ir C).
Zymé B turi biti lazerio linijos viduryje.

3. Padékite lazerj ant zymés B ir jjunkite abu
vertikalius spindulius.

4. Nustatykite spindulio susikirtimo taskg tiksliai
ties Zyme B, priekinj spindulj sulygiave su
zyme C.

5. Pazymekite vietg (D) iSilgai Soninio vertikalaus
spindulio bent 5 m (18 pédy) atstumu nuo
jrenginio.

6. Pasukite lazerj vir§ Zymeés B taip, kad dabar
priekinis vertikalus spindulys eity per Zzyme D.

7. Pazymeékite vietg (E), kurioje Soninis vertikalus
spindulys eina vir§ Zymeés A.

8. ISmauokite atstuma tarp Zymiy Air E. Jeigu
matmuo virSija 4 lenteléje pateiktas reikSmes,
lazerj reikia atiduoti j jgaliotgjj centrg, kad buty
atlikta lazerio techniné priezidra.

Trik€iy Salinimas

LAZERIS NE|SIJUNGIA
Jsitikinkite, ar baterijos yra tinkamai jdétos
pagal (+) ir (=), pazymétus baterijy skyriaus
dangtelio viduje.

Jsitikinkite, ar baterijos yra tinkamos
naudojimui. Jeigu kyla abejoniy, pabandykite
jdéti naujas baterijas.

+ |sitikinkite, ar baterijy kontaktai yra Svarus ir
nesurudije. Lazerinis nivelyras batinai turi bati
sausas; jame reikia naudoti tik naujas, aukStos
kokybés, garsiy gamintojy baterijas, kad
sumazeéty baterijy iStekéjimo galimybé.

» Jeigu lazerinis jrenginys jkaista vir§ 50 °C
(120 °F), jis nejsijungia. Jeigu lazeris buvo
laikomas labai kars$to oro sglygomis, palaukite,
kol jis atvés. Lazerinis nivelyras nesuges, jeigu
paspausite jo jjungimo/iSjungimo mygtuka
pries jam atvéstant iki tinkamos darbo aplinkos
temperatdros.

LAZERIO SPINDULIY ZYBCIOJIMAS
Modelis DW089 skirtas savaiminiam niveliavimui
esant mazdaug iki 4° pokrypiui bet kuria kryp-
timi, kai jis pastatytas taip kaip parodyta 2 pav.
Jeigu lazeris yra pakreiptas tiek, kad vidinis
mechanizmas negali pats savaime iSsilyginti, la-
zerio spinduliai zybc€ios, rodydami, kad pokrypio
ribos yra virgytos. ZYBCIOJANTYS SPINDULIAI
REISKIA, KAD POKRYPIO RIBOS YRA VIR-
SYTOS IR LAZERIS NERA GULSCIAS ARBA
STACIAS IR JO NEGALIMA NAUDOTI LYGUMO
ARBA STATUMO NUSTATYMUI ARBA ZYMEJI-
MUI. Pabandykite pastatykite lazerj ant lygesnio
pavirSiaus.

LAZERIO SPINDULIAI BE PALIOVOS JUDA
Modelis DWO089 yra tikslusis jrenginys. Todél,
jeigu lazeris pastatytas ant nestabilaus (ir judan-
Cio) pavirSiaus, lazeris nuolat bandys rasti lygig
plokStumag. Jeigu spindulys tebejudés, pabandy-
kite padéti lazerj ant stabilesnio pavirSiaus. Taip
pat jsitikinkite, ar pavirSius yra santykinai lygus,
kad lazeris bty stabilus.
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Lazerio priedai

SKAITMENINIS LAZERIO IESKIKLIS: DE0892
(9 PAV.)

Kai kuriy lazerio komplektuose bina ,DEWALT"
skaitmeninis lazerio ieSkiklis. ,DEWALT" skai-
tmeninis lazerio ieSkiklis padeda nustatyti lazerio
skleidZziamag lazerio spindulj rySkaus apsSvietimo
sglygomis arba esant dideliems atstumams.
leSkiklj galima naudoti ir patalpose, ir lauke, kai
tik sunku nustatyti lazerio spindulio vietg.
leSkiklis skirtas iSskirtinai naudojimui su

DWO088 ir DWO089 linijiniais lazeriais bei kitai su
,DEWALT" veikianciais linijiniais lazeriais. Jis
néra skirtas naudoti su sukamaisiais lazeriais.
leSkiklis siuncia ir vaizdo signalus per skystyjy
kristaly monitoriaus langg (m), ir garso signalus
per garsiakalbj (n), nurodydamas lazerio spindu-
lio padét;.

,DEWALT" skaitmeninj lazerio ieSkiklj galima
naudoti su arba be ieskiklio spaustuko. Jei jis
naudojamas su spaustuku, ieskiklj galima nu-
statyti ant laipsniy matuoklio, niveliavimo strypo,
kais€io arba stulpo.

Maitinimo elementai (9 pav.)

Skaitmeninis lazerio ieskiklis naudoja 9 volty
akumuliatoriaus energijg. Norédami jdéti pateiktg
akumuliatoriy, pakelkite akumuliatoriaus skyriaus
dangtelj (0). Jdékite 9 volty akumuliatoriy j skyriy,
sutapdinkite akumuliatoriy kaip parodyta jspaus-
toje piktogramoje.

leskiklio valdikliai (9 pav.)

leSkiklis yra valdomas maitinimo mygtuku (q) ir
garso lygio mygtuku (r).

leSkiklis jjungiamas vieng kartg paspaudus
maitinimo mygtuka. Jutiklio lango virSuje rodoma
jjungimo piktograma ,ON“ ir garso lygio pikto-
grama.

,DEWALT" skaitmeninis lazerio ie$kiklis taip

pat turi automatinio iSjungimo funkcijg. Jeigu
mazdaug 5 minutes lazerio spindulys nepataikys
j spindulio aptikimo langg arba jeigu nepaspausi-
te jokiy mygtukuy, ieSkiklis savaime iSsijungs.
Norédami iSjungti garso signalus, dar kartg
paspauskite mygtukg; garso lygio piktograma
dings.

leSkiklis jsijungia ir veikia didelio tikslumo
nuostatos rezimus (apatiniame kairiajame kampe
atsiranda piktograma). Vieng kartg paspauskite
tikslumo mygtuka (s), kad nustatytuméte mazo
tikslumo nuostatg (dabar piktograma atsiras
apatiniame deSiniajame kampe).

Tikslumas

leSkiklis leidZia nustatyti dvi tikslumo nuostatas:
mazo ir didelio. Esant mazo tikslumo nuostatai,
ieSkiklis naudoja didesne netikslumo paklaida,
rodydamas, kad ieSkiklis yra ,suniveliuotas®.
Esant didelio tikslumo nuostatai, Si paklaida yra
mazesné, kad ,suniveliavimas® baty tikslesnis.
Norédami niveliuoti tiksliausiai, pradékite darbg
naudodami mazo tikslumo nuostatg, o pabaikite
naudodami didelio tikslumo nuostata.

Magnetai
Montuojant ant pakabinamy luby, magnetai (t)
leidZia sumontuoti ieSkiklj ant metaliniy kreiptu-

vu.

VARZTUY SUKIMAS (9 PAV.)

1. Atlikite lazerio sgrankg ir nustatyma.

2. Jjunkite ieskiklj, paspausdami maitinimo
mygtuka (q).

3. Nustatykite ieskiklj taip, kad jutiklio langas (u)
baty nukreiptas j lazerio spindulj. Stumkite
ieSkiklj aukStyn arba zemyn spindulio zonoje,
kol sucentruosite ieskiklj. Daugiau informacijos
apie vaizdo ekrane rodomus indikatorius
ir garso signaly indikatorius Zr. lentele
Indikatoriai.

Indikatoriai
Siek Siek tiek
Vir§ tiek virs Ties Zemiau Zemiau
profilio profilio profiliu profilio profilio
8 Tcg Grelt:a"s Greltf’:\"s Pastovus Létas pyp- Létas pyp-
& S pypséji- pypseji-
o o tonas séjimas séjimas
® mas mas

VY

Vaizdo
piktogramos

A

4. Naudokite Zenklinimo jrantas (p), kad tiksliai

nustatytumeéte lazerio spindulio padét;.

MONTAVIMAS ANT LAIPSNIY MATUOKLIO

(9, 10 PAV.)

1. Norédami pritvirtinti ieSkiklj prie laipsniy
matuoklio, pirma pritvirtinkite ieskiklj prie
spaustuko, jstumdami jj j suspaudimo sklgstj
(v). Stumkite griovelius (w), esancius ant
spaustuko, aplink kreiptuvg (x), kol spaustuko
sklgstis (y) bus jkista j sklgsc€io skyle (z)
ieskiklyje.

2. Atidarykite spaustuvy grietbuvus, pasukdami
suspaudimo rankeneéle (a1) pries laikrodzio
rodykle.
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3. Nustatykite ieskiklj norimame aukstyje
ir pasukite suspaudimo raneknéle pagal
laikrodzio rodykle, kad spaustukas uzsifiksuoty
ant matuoklio.

4. Norédami pareguliuoti aukstj, truputj
atlaisvinkite spaustuvus, pataisykite ir vél
suspauskite.

leskiklio valymas ir saugojimas

* Purvg ir tepalg nuo ieskiklio pavirSiaus galima
nuvalyti skuduréliu arba minkstu, nemetaliniu
Sepetéliu.

+  DEWALT" skaitmeninis lazerio ieskiklis
yra atsparus lietui, bet jo negalima merkti
j vandenj. Nepilkite ant bloko vandens ir
nekiskite jo po vandeniu.

» Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir
sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy saulés

spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba Salio.

leskiklio techniné prieziura

ISskyrus akumuliatoriy, skaitmeninio lazerio ie$-
kiklio viduje néra daliy, kuriy technine priezilirg
galéty atlikti pats vartotojas. Neardykite bloko.
ISardzius arba bandzius taisyti lazerio ieskiklj be
leidimo, nebegalios jokios garantijos.

leskiklio trik€iy Salinimas

IESKIKLIS NE|SIJUNGIA

« Paspauskite ir atleiskite maitinimo mygtuka.

+ Patikrinkite, ar jdétas akumuliatorius, ir ar jis
jdétas tinkamai.

+ Jeigu ieSkiklis labai Saltas, palaukite, kol jis
susils Sildomoje patalpoje.

+ Pakeiskite 9 volty akumuliatoriy. Jjunkite bloka.

+ Jeigu ieskiklis vis tiek nejsijungia, atiduokite jj
| ,DEWALT" techninés priezitros centrg.

IESKIKLIO GARSIAKALBIS NESKLEIDZIA

GARSO.

+ sitikinkite, ar ieSkiklis yra jjungtas.

» Paspauskite garso lygio mygtuka. Jj
spaudziant, garsas jjungiamas ir veél
iSjungiamas.

« |sitikinkite, ar lazeris yra jjungtas ir ar jis
skleidzia lazerio spindul].

+ Jeigu ieSkiklis vis tiek garso neskleidzia,
atiduokite jj j ,DEWALT" techninés priezitros
centrg.

IESKIKLIS NEREAGUOJA | KITO LAZERIO

BLOKO SIUNCIAMA SPINDUL]J.

« Sis ,DEWALT" skaitmeninis lazerio ie$kiklis
skirtas naudoti tik su modeliais DWO088 bei
DWO089 ir tam tikrais kitais suderinamais
linijiniais lazeriais.

IESKIKLIS SKLEIDZIA GARSO TONA, BET

SKYSTUYJUY KRISTALY MONITORIAUS LAN-

GAS NEVEIKIA.

+ Jeigu ieskiklis labai Saltas, palaukite, kol jis
susils Sildomoje patalpoje.

« Jeigu ekrano langas vis tiek neveikia,
atiduokite ieskiklj j ,DEWALT" techninés
priezilros centrg.

RYSKIA SVIESA APSVIETUS IESKIKL],

NUOLAT APTINKAMAS,,SUNIVELIAVIMO*“

SIGNALAS

+ Esant labai intensyviam aplinkos apSvietimui,
ieSkiklis gali rodyti klaidingg arba permainingg
lygi.

+ Patraukite ieSkiklj nuo intensyvios Sviesos
Saltinio arba pridenkite jutiklio langg (u), kad
prietaisas vel imty tinkamai veikty.

Pasirenkami priedai

Lazerio naudojimas su priedais (1 jdéklo

pav.)

Lazerio apacioje jrengtas 1/4 col. x 20 vidinis
sriegis (i). Sis sriegis pritaikytas esamiems arba
basimiems ,DEWALT" priedams. Naudokite tik
su Siuo gaminiu naudoti pritaikytus ,DEWALT"
priedus. Vadovaukités su priedu pateiktais
nurodymais.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus prie-
dus susisiekite su savo tiekéju.

Priedai:

+ DEO0734 DEWALT laipsniy matuoklis

+ DEO0734 DEWALT laipsniy matuoklis

+ DEO0881 DEWALT trikojis

+ DEO0882 DEWALT lazerio strypas

+ DEO0892 DEWALT trikojis

Dél papildomos informacijos apie tinkamus prie-
dus susisiekite su savo tiekéju.

Aplinkos apsauga

hi

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
ukio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite
pakeisti §j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su ki-
tomis namy Ukio atliekomis. Atiduokite §j gamin;j
j atskirg surinkimo punkta.
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@ RdSiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos per-
%@ dirbti ir panaudoti iS naujo. Tokiu badu
padésite sumazinti aplinkos tarsg ir

naujy zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
ukiy, i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
agentai.

,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT"
prietaisus ir pasiripina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,graZinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
atstovui, kuris paims jrankj musy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosi-
te susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sio-
je instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgraSas jgalioty ,DEWALT*"
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie musy produkty techninio aptarnavimo cen-
trus, jy kontaktiné informacija:
www.2helpU.com.

il

Akumuliatoriai

ISmesdami maitinimo elementus, pagalvokite
apie poveikj aplinkai. Dél saugaus maitinimo
elementy iSmetimo tausojant aplinkg, kreipkités
j vietos valdzios institucija.
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LAZERA NIVELIERIS
DW089

Apsveicam!

JUs esat izvéléjuSies DEWALT instrumentu.
DEWALT ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam

ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DWO089
Spriegums \Y 6,0
Veids 1
Akumulatoru izmérs 4 x LR6 (AA)
Lazera jauda mW <15
Lazera klase 2
Vilna garums nm 637
Aizsardzibas klase IP54
Paslimenosanas
diapazons ° +/-4
Darba temperatira °C no -10 [idz +45
Ligzdas vitne 1/4 collas x 20 TPI
Svars kg 0,9

Definicijas leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
8o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.

BISTAMI! Norada draudo$u bistamu situa-
ciju, kuras rezultata, ja to nenovérs, iesta-
jas nave vai tiek guti smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bista-
mu situaciju, kuras rezultata, ja to neno-
vérs, var iestaties nave vai git smagus
ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespé&jami bistamu
situéciju, kuras rezultata, ja to nenoveérs,
var gat nelielus vai vidéji smagus ie-
vainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras re-
zultata negidst ievainojumus, kuri, ja tos
nenovérs, var sabojat ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

Apzimé ugunsgréka risku.

>> P bbb

Drosibas noradijumi lazeriem

BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet vi-
A sus noradijumus. Ja netiek ievéroti visi
turomak redzamie noradijumi, var sa-
nemt elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagu ievainojumul.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

* Lazeru nedrikst darbinat spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek/u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.

* Lietojiet lazeru tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantosiet citus
akumulatorus, var rasties ugunsgréka risks.

» Glabdjiet lazeru, kas netiek darbinats,
bérniem un citam neapmacitam personam
nepieejama vieta. Lazeri ir bistami
neapmacitu lietotaju rokas.

» Lietojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus,
kas pieméroti jisu modelim. Piederumi, kas
paredzéti vienam lazeram, var bat bistami un
izraisit ievainojumus, ja tos izmanto ar citiem
lazeriem.

* Instrumenta remonts un apkope javeic
tikai kvalificétiem remonta specialistiem.
Ja remontu, apkalpoSanu vai apkopi
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks. Lai noskaidrotu tuvako
pilnvaroto DEWALT remonta darbnicu, skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku, kur pieejams
pilnvaroto DEWALT remonta darbnicu saraksts,
vai apmekléjiet timekla vietni
www.2helpU.com interneta.

* Lazera staru nedrikst aplikot ar optiskiem
lidzekliem, pieméram, teleskopu vai
teodolitu. Citadi var gat smagus acu
ievainojumus.

* Lazeru nedrikst novietot tada pozicija, ka
citas personas varétu apzinati vai nejausi
skatities lazera stara. Citadi var gat smagus
acu ievainojumus.

» Lazeru nedrikst novietot atstarojosu virsmu
tuvuma, kas varétu atstarot lazera staru
un novirzit citu personu acis. Citadi var gat
smagus acu ievainojumus.

+ Ja lazers netiek izmantots, izslédziet to.

Ja atstasiet to ieslégtu, pastav risks, ka kads
Skatisies lazera stara.
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* Nedrikst nonemt vai sabojat bridinajuma
uzlimes. Ja bridinajuma uzlimes ir nonemtas,
operators vai citas personas var nejausi
paklaut sevi radiacijas iedarbibai.

* Novietojiet Iazeru stabili uz lidzenas
virsmas. Ja lazers ir sabojats vai sanémis
smagu triecienu, tas var apgazties.

> BB

BRIDINAJUMS! Kontroléjot, requléjot vai
veicot pasakumus, kas Seit nav noraditi,
var izraisit smagu radiacijas starojumu.

BRIDINAJUMS! Kontroléjot, reguléjot
vai veicot pasakumus, kas Seit nav
noraditi, var izraisit smagu radiacijas
starojumu.

BRIDINAJUMS! LAZERU NEDRIKST
1ZJAUKT. Instrumenta nav tadu detalu,
kam lietotajs pats var veikt apkopi. Ja
lazers ir izjaukts, izstradajuma garantijas
vairs nav spéka. Instrumentu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. Parveidojot
instrumentu, var izraisit bistamu lazera
radiacijas starojumu.

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neiz-
raisiet issavienojumu atvienota akumula-
tora kontaktos.

Papildu drosibas noradijumi lazeriem

« Sis lazers atbilst 2. klasei atbilstosi EN 60825-
1:2007. Lazera diodi nedrikst nomainit pret cita
veida diodi. Ja lazers bojats, to drikst remontét
tikai pilnvarota remonta darbnica.

» Lazeru drikst izmantot tikai lazera liniju
projicéSanai, un nekadiem citiem mérkiem.

Ja acis ir paklautas 2. klases lazera stara iedar-

bibai ne ilgak ka 0,25 sekundes, So iedarbibu uz-

Skata par nekaitigu. Acu plakstinu refleksi parasti

nodroS$ina pienacigu aizsardzibu. Vairak neka

1 m attaluma lazers atbilst 1. klasei un tadéjadi

uzskatams par pilnigi nekaitigu.

* Nekad tiesSi un ilgstosi neskatieties lazera
stara.

» Lazera staru nedrikst aplikot ar optiskiem
lidzekliem.

* Lazers ir jauzstada tada pozicija, lai lazera
stars nevarétu ieklut nevienas personas acis.

* Nelaujiet bérniem aiztikt lazeru.

Atlikusie riski
Lietojot So instrumentu, parasti pastav art Sadi

riski:

— ievainojumi, kas radusies, skatoties lazera
stara.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

DEWALT

DWO089

M2

vis

Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas ro-
kasgramatu.
% Bridinajums par lazeru.

Neskatieties |azera stara.

DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradits ari razoSanas
gads, ir nodrukats akumulatoru nodalijuma
iekSpuse.

Piemeérs:
2011 XX XX
RazoS8anas gads

Svarigi drosibas noradijumi akumulato-
riem

BRIDINAJUMS! Akumulatori var eks-
A plodét vai tiem var rasties nopliude,

tadéjadi izraisot ievainojumus vai

ugunsgréku. Lai mazinatu risku:

* rupigi ievérojiet visus noradijumus un bri-
dinajumus, kas noraditi uz akumulatora
uzlimes un iepakojuma.

* akumulatori jaievieto pareizi, ievérojot
polaritati (+ un —), kas atziméta uz aku-
mulatora un instrumenta.

* neizraisiet akumulatora spailés issavie-
nojumu.

* akumulatorus nedrikst uzladét.

* nelietojiet vienlaicigi lietotus akumula-
torus ar jauniem. Tie visi ir janomaina
vienlaicigi un jaaizvieto ar jauniem ta
pasa zimola un veida akumulatoriem;

* tukSie akumulatori ir nekavéjoties jaiznem
un no tiem jaatbrivojas atbilstigi vietéjiem

noteikumiem.
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* akumulatorus nedrikst sadedzinat;

* glabgjiet akumulatorus bérniem neaiz-
sniedzama vieta;

* ja instruments netiek lietots vairakus
ménesus, iznemiet akumulatorus.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

lazera nivelieris

stiprindjums pie sienas

LR6 (AA izméra) akumulatori
detektors (DWO88KD)

skava (DWO088KD)

9 V akumulators (DWO088KD)
piederumu karba

lietoSanas rokasgramata

L L I I U U L N

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu $o rokasgramatu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lazeru nedrikst no-
A vietot tada pozicija, ka citas personas
varétu apzinati vai nejausi skatities
lazera stara. Skatoties lazera stara, var
gat smagus acu ievainojumus.

IznemSana no iepakojuma

Bridinajuma uzlimes pielimésana
Bridinajuma uzlimém, kas atrodas uz instrumen-
ta, jabat formulétam lietotdjam saprotama vai
dzimta valoda.

Sim noldkam instrumenta komplektacija ir
atrodama atseviSka loksne ar paslimé&josam
uzlimem.

BRIDINAJUMS! Parbaudiet, vai uzlimé
noraditie bridinajumi ir arT jasu valoda.
Bridinajumiem jabat Sadiem:

LAZERA STAROJUMS
NESKATIETIES LAZERA STARA
2. KLASES LAZERA INSTRUMENTS
» Ja Sie bridinajumi ir svesvaloda, rikojieties
sadi:
— atlobiet vajadzigo uzlimi no loksnes;
— rapigi pieliméjiet to virs uzlimes, kas ir
svesSvaloda;
— piespiediet uzlimi, lai ta pieliptu vieta.

Akumulatori (1. att.)

é\KUMULATORA VEIDS
Sis lazers darbojas ar trim LR6 (AA izméra)
akumulatoriem.

AKUMULATORU UZSTADISANA

1. Paceliet augSup akumulatoru nodalijuma
vacinu (a), ka noradits 1. attéla.

2. levietojiet nodalijuma divus LR6 (AA izméra)
akumulatorus atbilstigi + un —ikonam, kas
iestradatas nodalijuma iekSpuseé.

BRIDINAJUMS! Vienmér janomaina visi
tris akumulatori. Nelietojiet vienlaicigi lie-
totus akumulatorus ar jauniem. leteicams
izmantot sdrma akumulatorus.

Padomi darba

+ Lietojiet tikai jaunus, augstas kvalitates,
zinamu firmu akumulatorus labako rezultatu
sasniegSanai.

* NodrosSiniet, lai akumulatori batu laba darba
stavoklt. Ja mirgo sarkanais zema akumulatora
uzlades stavokla indikators, akumulatorus
nepiecieSams nomaint.

* Lai pagarinatu akumulatoru darbmuza ilgumu,
izsledziet lazeri, kad nestradajot vai kamér
atzimeéjat staru.

» Lai nodroSinatu sava darba precizitati, biezi
parbaudiet vai jusu lazers ir kalibréts. Skatiet
Lauka kalibracijas parbaude.

« Pirms méginat lietot lazeri, parbaudiet vai tas ir
pareizi novietots, uz lidzenas, gludas virsmas.

* Vienmér atziméjiet lazera izveidota stara
centru.

* Lielas temperattras izmainas var radit
iek8éjo dalu kustibu, kas var ietekmét
precizitati. Stradajot biezi parbaudiet sava
darba precizitati. Skatiet Lauka kalibracijas
parbaude.

» Jalazers ticis nomests, parbaudiet, lai redzétu
vai tas joprojam ir kalibréts. Skatiet Lauka
kalibracijas parbaude.

IZLADETA AKUMULATORA INDIKACIJA
(1. ATT))

DWO089 lazers ir aprikots ar sarkanu indikatora
gaismu (b), ka paradits 1. attéla. Sarkana indi-
katora gaisma atrodas pa kreisi no ieslégSanas/
izslégSanas pogam (c, d, e).

MirgojoSa sarkana indikatora gaisma norada,
ka akumulatoriem ir zems uzlades [imenis un
tie ir janomaina. Lazers var 1su laiku turpinat
darboties kamér akumulatori turpina nosésties,
taCu stars(-i) atri paliks blavaks(-i). Péc tam, kad
ir ielikti svaigi akumulatori un lazers tiek atkal
ieslegts, lazera stars(-i) atgriezisies uz pilnu
gaiSumu un sarkana indikatora gaisma paliks
izslegta. (MirgojoSu lazera staru neizraisa zems
akumulatoru stavoklis; skat. Indikators - arpus
sagasanas diapazona.)
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Apraksts (1. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta
dalas nedrikst parveidot. To var sabojét vai
var gt ievainojumus.

a. akumulatoru nodalijuma vacins

sarkana indikatora gaisma

c. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga,
horizontala lazera Inija

d. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga,
vertikala lazera lnija

e. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga, sanu

vertikala lazera linija

Magnétiska grozama skava

Atslégas cauruma sprauga

Smalkas reguléSanas klokis

Vo=

=

~Ta ™

PAREDZETA LIETOSANA

Lazera nivelieris DW088 ir paredzéts lazera
[Tniju projicé8anai, kas palidz profesionalu darbu
veik8anai. Instrumentu var lietot horizontalai (I7-
mena), vertikalai (vertikales) un kvadratveida I1-
menosanai. To var izmantot dazadiem nolakiem,
sakot no sienu un logu izvietojuma projicESanas
un beidzot ar ramja konstrukciju projicéSanu.
NEIZMANTOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatneé.
Lazera nivelieris ir profesionalai lieto$anai
paredzeéts instruments. NELAUJIET bérniem
aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu ekspluaté
nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.

EKSPLUATACIJA

Lazera ieslégSana un izsléegsana (1. att.)
Kad lazers izslégts, novietojiet to uz horizontalas
virsmas. Sim modelim ir tris IESLEGSANAS/IZ-
SLEGSANAS pogas, viena horizontalajai lazera
[Tnijai (c), viena vertikalajai lazera ITnijai (d) un
viena sanu vertikalajai lazera Inijai (e). Katrs
lazers tiek ieslégts nospiezot ta IESLEGSANAS/
IZSLEGSANAS pogu. Lazeru Iinijas var darbinat
pa vienai vai ari vairakas reizé. NospiezZot vélreiz
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu, lazera
ITnijas tiek izslégtas.

Lazera lietoSana

Stari ir horizontali vai vertikali, ja vien ir parbau-
dita kalibracija (skatiet Lauka kalibracijas par-
baude) un lazera stars nemirgo (skatiet Arpus
sagasanas diapazona indikators).

ARPUS SAGASANAS DIAPAZONA INDIKA-
TORS (2. ATT.)

DWO089 lazers ir konstruéts ta, ka tas paslimeno-
jas. Ja lazers ir sagazts tik daudz, ka tas nevar

paslimenoties (vid&ji > 4° sagazums), lazera
stars saks mirgot. MirgojoS$s stars norada, ka
sagasanas diapazons ir parsniegts un TAS NAV
HORIZONTALS (VAI VERTIKALS) UN TO NE-
VAJADZETU LIETOT LAI NOTEIKTU VAI MAR-
KETU HORIZONTALI VAI VERTIKALI. Méginiet
novietot lazeri uz Iildzenakas virsmas.

LAZERA NOVIETOSANA SLIPUMA

Ja DWO089 lazers tiek sagazts vairak par 15°
arpus limena, ta lazera stari starp mirgoSanas
reizém turésies ilgak, lai atvieglotu lenka darbu
veikSanu.

GROZAMAS SKAVAS LIETOSANA (1. ATT.)
DWO089 ir magnétiska grozama skava (f), kas
pastavigi ir piestiprinata pie iekartas. ST skava
lauj iekartu uzmontét pie jebkadas vertikalas
virsmas, kas veidota no térauda vai dzelzs.
Izplatiti pieméri piemérotam virsmam ietver
térauda ramju statnes, térauda durvju ramjus un
strukturalas térauda sijas. Skavai arT ir atslégas
cauruma sprauga (g), kas lauj iekartu pakarinat
uz naglas vai skrives uz jebkada tipa virsmas.

BRIDINAJUMS! Novietojiet lazeri un/vai
sienas montazu uz stabilas virsmas. Ja
lazers nokrit, var tikt nodariti nopietnas
traumas vai bojajumi lazeram.

LAZERA IZMANTOSANA AR SIENAS MON-
TAZAS ELEMENTU (3. ATT.)

Lazera sienas montazas elements (j) piedava
vairak montazas opcijas DW089 lazeram. Sie-
nas montazas elementam ir satveréejs (k) viena
gala, ko iespéjams piestiprinat pie siena lenka
akustiskai griestu skanas izolacijas uzstadisanai.
Katra sienas montazas elementa gala ir skriaves
caurums (1), kas lauj sienas montazas elementu
piestiprinat pie jebkadas virsmas ar naglu vai
skravi.

Kad sienas montazas elements ir nostiprinats,
ta terauda plaksne nodroSina virsmu, pie kuras
var piestiprinat magnétisko grozamo skavu (f).
Lazera poziciju tad var precizi pielagot slidinot
grozamo skavu uz aug$u vai uz leju pa sienas
montazas elementu.

VERTIKALA STARA REGULESANA - PRECI-
ZA REGULESANA (4. ATT))

Precizas reguléSanas klokis (h) uz DW089
augsgala ir paredzéts vertikalo staru salagosa-
nai. Novietojiet DW089 uz horizontalas virsmas
un pagrieziet kloki pa labi, lai parvietotu staru pa
labi, vai pagrieziet pa kreisi, lai parvietotu staru
pa kreisi.
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Pagriezot precizas reguléSanas kloki, tiek
noreguléts viss iek$&jais mehanisms, uzturot 90°
lenki starp abiem vertikalajiem stariem.

LAZERA LIMENOSANA

Kamér DWO089 ir pareizi kalibréts, lazers pa$s-
ITmenojas. Katrs lazers tiek kalibréts razotaja
fabrika, lai noteiktu horizontali, tik ilgi, kamér
tas tiek novietots uz horizontalas virsmas ar
vidéjo ITmeni £ 4°. Nav nepiecieSama manuala
regulédana.

Apkope

» Lai nodro$inatu sava darba precizitati, biezi
parbaudiet lazeru, lai parliecinatos, ka tas
ir kalibréts. Skatiet Lauka kalibracijas
parbaude.

» Kalibracijas parbaudes un citu apkalpoSanas
laboSanu var veikt DEWALT servisa centri.

* Kad nelietojat, uzglabajiet lazeru nodrosinataja
aprikojuma kasté. Lazeru nedrikst glabat
temperatdra, kas zemaka par -20 °C (-5 °F) vai
augstaka par 60 °C (140 °F).

* Nenovietojiet lazeru aprikojuma kaste, ja
lazers ir mitrs. Lazers vispirms ir janosusina ar
mikstu sausu lupatinu.

PIEZIME. Ja lazers tiek izjaukts, izstradajuma

garantijas vairs nav spéka.

TiriSana
Argjas plastmasas detalas var notirit ar mitru
lupatinu. Lai gan 8is dalas ir izturigas pret Skidi-

instrumenta uzglabasSanas nonemiet mitrumu ar
mikstu sausu lupatinu.

Kalibracijas parbaude darba apstaklos

PRECIZITATES PARBAUDE - HORIZONTA-
LAIS STARS, SKENESANAS VIRZIENS (5.
ATT))

Lazera horizontales skené8anas kalibracijas
parbaudei nepiecieSamas divas atseviskas 9 m
(30 pedas) sienas. Ir svarigi veikt kalibracijas
parbaudi izmantojot attalumu , kas nav ma-
zaks par attalumiem, pie kadiem tiks izmantots
instruments.

1. TABULA
Attalums
starp sienam

pielaujamais
attalums starp
atzimém

1. Piestipriniet lazeru pie sienas izmantojot ta
grozamo skavu, ar lazeru vérstu uz priekSu
virziena uz pretéjo sienu (0 gradu pozicija).

2. leslédziet lazera horizontalo staru un atziméjiet
stara poziciju uz pretéjas sienas, tieSi Skérsam
pret l[azeru. Vienmér atzimeéjiet lazera punktu
centru.

3. Pagrieziet lazeru pa kreisi l1dz galam
(=90 gradu pozicija) un atziméjiet stara
poziciju uz pretéjas sienas.

4. Pagrieziet lazeru pa labi ldz galam (+90 gradu
pozicija) un atzimeéjiet stara poziciju uz
pretéjas sienas.

5. Izmeriet vertikalo attalumu starp apakséejo
atzimi (A) un augsejo atzimi (B). Ja mérijuma
vértiba ir lielaka par vértibam, kas noraditas
1. tabula, lazeram ir javeic apkope autorizéta
apkalpo$anas centra.

PRECIZITATES PARBAUDE — HORIZON-
TALAIS STARS, SKENESANAS VIRZIENS
(6. att.)

Lazera horizontalas nobides kalibracijas parbaudei
nepiecieSama viena 9 m (30 pédas) garuma siena.
Ir svarigi veikt kalibracijas parbaudi izmantojot
attalumu , kas nav mazaks par attalumiem, pie
kadiem tiks izmantots instruments.

2. TABULA
Attalums
starp sienam

pielaujamais
attalums starp
atzimem

9,0 m (30 pedas)

6,0 mm (1/4 collas)

12,0 m (40 pédas)

8,0 mm (5/16 collas)

15,0 m (50 pédas)

10,0 mm

9,0 m (30 pedas) 3,0 mm (1/8 collas)

12,0 m (40 pédas) 4,0 mm (5/32 collas)

15,0 m (50 pédas) 5,0 mm (7/32 collas)

(13/32 collas)

1. Piestipriniet lazeru sienas viena gal3a,
izmantojot grozamo skavu.

2. leslédziet lazera horizontalo staru un pagrieziet
l&zeru uz priekSu uz pretéjo sienas galu un
aptuveni paral€li blakusesos$ai sienai.

3. Atziméjiet stara centru divas vietas (C, D) ne
mazak ka 9 m (30 pédas) attaluma.

4. Parvietojiet instrumentu sienas otra gala.

5. lesledziet lazera horizontalo staru un pagrieziet
lazeru atpakal uz pirmo sienas galu un
aptuveni paraléli blakuseso3$ai sienai.

6. Noreguléjiet lazera augstumu ta, ka stara
centrs ir salagots ar tuvako atzimi (D).

7. Atziméjiet stara centru (E) tieSi virs vai zem
talakajai atzimei (C).

8. Izmeériet attalumu starp Sim divam atzimém (C,
E). Ja mérijjuma vertiba ir lielaka par vértibam,
kas noraditas 2. tabula, lazeram ir javeic
apkope autorizéta apkalposanas centra.
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PRECIZITATES PARBAUDE - VERTIKALAIS
STARS (7A, 7B ATTELI)

Lazera vertikales (svertena linijas) kalibréSanu
visprecizak var paveikt, ja ir pieejams pietiekami
liels vertikalais augstums, ideali 9 m (30 p&das),
vienai personai veicot lazera pozicionéSanu uz
gridas un otrai personai atrodoties netalu no
griestiem, lai atzimétu stara poziciju. Ir svarigi
veikt kalibracijas parbaudi izmantojot attalumu ,
kas nav mazaks par attalumiem, pie kadiem tiks
izmantots instruments.

3. TABULA
Griesti pielaujamais
augstums attalums starp

atziméem

1,5 mm (1/16 collas)
2,0 mm (3/32 collas)
2,5 mm (1/8 collas)
4,0 mm (5/32 collas)
6,0 mm (1/4 collas)

2,5 m (8 pédas)

3,0 m (10 pedas)
4,0 m (14 pedas)
6,0 m (20 pédas)
9,0 m (30 pédas)

1. Novietojiet lazeru uz gridas un ieslédziet abus
vertikalos starus.

2. Atziméjiet poziciju, kur stari krustojas uz gridas
(F) un art uz griestiem (G). Vienmér atziméjiet
lazera staru centru.

3. Pagrieziet lazeru par 180 gradiem, un
parvietojiet to ta, lai staru krustpunkts sakrit
tieSi ar sakotnéjo atzimi uz gridas.

4. Atziméjiet poziciju, kur stari krustojas uz
griestiem (H).

5. lzmériet attalumu starp divam griestu atzimém.
Ja mérijuma veértiba ir lielaka par vertibam, kas
noraditas 3. tabula, lazeram ir javeic apkope
autorizéta apkalpo$anas centra.

90° PRECIZITATES PARBAUDE STARP VER-
TIKALAJIEM STARIEM (8A-8C ATT.)

90° precizitates parbaudei nepiecieSama atklata
gridas platiba ne mazaka ka 10 m x 5 m (33 pé-
das x 18 pédas). Skatiet grafiku DWO089 pozi-
cijai pie katra sola un atzimju pozicijai, kas tiek
veiktas pie katra sola. Vienmér atziméjiet |azera
staru centru.

4. TABULA
Attalums pielaujamais
no AlidzB attalums starp

atzimem

3,5 mm (5/32 collas)
4,5 mm (3/16 collas)
5,5 mm (7/32 collas)
6,0 mm (1/4 collas)

4,0 m (14 pedas)
5,0 m (17 pédas)
6,0 m (20 pédas)
7,0 m (23 pédas)

1. Uzstadiet lazeru viena gridas start un
iesledziet priekSéjo vertikalo staru.

2. Atziméjiet staru centru tris vietas (A, B un C)
uz gridas gar lazera liniju. Atzimei B jabat
|&zera linijas viduspunkta.

3. Parvietojiet lazeru uz atzimi B un ieslédziet
abus vertikalos starus.

4. Ar priek$€jo staru salagotu ar atzimi C,
poziciongjiet staru, lai tas precizi Skérsotu
atzimi B.

5. Atziméjiet poziciju (D) gar vertikalo staru ne
mazak ka 5 m (18 collas) attaluma no iekartas.

6. Grieziet lazeru ap atzimi B ta, lai priek$€jais
vertikalais stars tagad ietu caur atzimi D.

7. Atziméjiet poziciju (E), kur sanu vertikalais
stars iet caur atzimi A.

8. Izmeériet attalumu starp atzimém A un E. Ja
mérijuma vertiba ir lielaka par vértibam, kas
noradttas 4. tabula, lazeram ir javeic apkope
autorizéta apkalpo$anas centra.

Problemu novéersana

LAZERU NEVAR IESLEGT.

» Parliecinieties, ka akumulatori ir uzstadtti
atbilstosi atzimém (+) un (—) akumulatora vaka
iekSpuseé.

e Parliecinieties, ka akumulatori ir laba darba
stavoklt. Ja ir S$aubas, méginiet uzstadrtt jaunus
akumulatorus.

» Parliecinieties, ka akumulatoru kontakti ir tiri un
uz tiem nav rusas vai korodétu zonu. Uzturiet
lazeru sausu un lietojiet tikai jaunas augstas
kvalitates, pazistamu firmu akumulatorus, lai
samazinatu akumulatoru noplades risku.

+ Jalazera iekarta ir uzsilusi virs 50 °C (120 °F),
iekarta neieslégsies. Ja lazera ir ticis uzglabats
loti silta temperatira, laujiet tam atdzist.
Lazera nivelieri nevajadzétu sabojat, nospiezot
pogu ieslégt/izslégt pirms tas ir atdzisis I1dz
pareizajai darba temperatirai.

LAZERA STARS MIRGO

DWO089 ir izveidots, lai veiktu pasSlimenosSanos
aptuveni par 4° visos virzienos, kad tas ir novie-
tots, ka paradits 2. attéla. Ja lazers ir noliekts
tik daudz, ka iek§€jais mehanisms nevar veikt
paslimenosanos, tas izraisa stara mirgoSanu - ir
parsniegts noliekuma diapazons. MIRGOJOSI
STARI, KURUS RADA LAZERS, NAV HORI-
ZONTALI VAI VERTIKALI, UN TOS NEDRIKST
IZMANTOT HORIZONTALES VAI VERTIKALES
NOETIKSANAI. M&giniet novietot lazeri uz Iidze-
nakas virsmas.

LAZERA STARI NEPARTRAUC PARVIETO-
SANOS

DWO0889 ir precizijas instruments. Tadél, ja lazers
nav novietots uz stabilas (un nekustigas) virs-
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mas, lazers turpinas meklét horizontali. Ja stari
nepartrauc parvieto§anos, méginiet novietot
lazeru uz stabilakas virsmas. Méginiet parlieci-
naties arT par to, ka virsma ir relativi ltldzena, lai
lazers batu novietots stabili.

Lazera piederumi

DIGITALAIS LAZERA DETEKTORS AP-
RAKSTS (9. ATT.)

Dazi lazera komplekti ietver DEWALT digitalo
lazera detektoru. DEWALT digitalais lazera
detektors palidz pozicionét izstaroto lazera staru
spilgti apgaismotas vietas un lielos attalumos.
Detektoru var izmantot gan telpas, gan arpus
tam, ja ir grati saskatit l1azera staru.

Detektors ir izveidots lietoSanai ekskluzivi ar
DWO088 un DWO089 Iinijas lazeriem, un citiem
saderigiem DEWALT linijas lazeriem. To nevar
lietot kopa ar rotacijas lazeriem.

Lai noraditu lazera stara atraSanas vietu, detek-
tors raida gan vizualos signalus skidro kristalu
displeja loga, gan skanas signalus caur skalruni
(n).

DEWALT digitalo lazera detektoru var lietot gan
ar detektora skavu, gan bez tas. Detektoru var
piestiprinat ar skavu pie mérlatas, limenoSanas
stiena, statna vai mieta.

Akumulatori (9. att.)

Digitalais lazera detektors darbojas ar 9 V aku-
mulatoru. Lai uzstaditu akumulatoru, paceliet
akumulatora nodalijuma vacinu (o). levietojiet
komplekta ieklauto 9 V akumulatoru nodaltjuma,
savietojot to ta, ka noradits nodalijuma iekSpusé
redzamaja ikona.

Detektora kontrolierices (9. att.)

Detektora kontrolierices ir baroSanas poga (q) un
skaluma poga (r).

Detektoru ieslédz, vienu reizi nospiezot baro-
Sanas pogu. Sensora loga augSpusé redzama
ikona ON (ieslégts) un skaluma ikona.

DEWALT digitalajam lazera detektoram ir art
automatiskas izsleégSanas funkcija. Ja lazera
stars neskérso stara detektora logu vai netiek
nospiesta neviena poga, lazers péc aptuveni

5 mindtém automatiski izslédzas.

Lai izslegtu skanas signalu, vélreiz nospiediet
pogu; skanas ikona izdziest.

leslédzot detektoru, tiek aktivizéts Sauras
precizitates iestatijums (kreisaja apakséeja start
paradas ikona). Lai aktivizétu pladas precizitates
iestatijumu, vienu reizi nospiediet precizitates
pogu (s) (tagad labaja apakséja sturt paradas
ikona).

Precizitate

Detektoram pieejami divi precizitates iestatijumi:
plasa un Saura precizitate. PlaSas precizitates
iestatijuma detektors nodrosina lielaku pielaidi
indikacijai, ka detektors atrodas uz "limena".
Sauras precizitates iestatijuma $T pielaide ir
samagzinata, un detektors precizak indicétu
"ITmeni".

Lai iegutu visprecizakos radijumus, saciet darbu
ar plasas precizitates iestatijumu un pabeidziet
ar Sauras precizitates iestatijumu.

Magneéti

Magnéti (t) paredzéti detektora piestiprinasanai
pie metala Skérsstieniem, uzstadot piekargries-
tus.

DETEKTORA DARBIBA (9. ATT.)

1. Uzstadiet un pozicionéjiet lazeru.

2. leslédziet detektoru, nospiezot baroSanas
pogu (q).

3. Novietojiet detektoru ta, lai sensora logs
(u) batu versts pret lazera staru. Kustiniet
detektoru uz augsu vai uz leju aptuvenaja
stara diapazona, Iidz detektors ir iecentréts.
Informaciju par displeja loga un skanas signala
indikatoriem sk. sadala Indikatori.

Indikatori
Nedaudz Nedaudz
Virs virs zem Zem
lTmena lTmena Liment lTmena lTmena
8= S S nepar- o .
g atri, Tsi atri, 1si P Ieni, Tsi Iéni, Tsi
L2 signali signali traukts signali signali
» @ signals
S o ' '
o ©
2 5 I N | .
2
5 X

A A

4. Izmantojiet atzimju ierobus (p), lai precizi
atzimétu lazera stara poziciju.

UZSTADISANA UZ MERLATAS (9., 10. ATT.)

1. Lai detektoru nostiprinatu pie mérlatas,
vispirms pievienojiet detektoru pie skavas,
uzspiezot to uz skavas fiksatora (v). Bidiet
vadiklas (w) uz skavas visapkart detektora
vadsliedei (x), ITdz skavas fiksators (y)
saslédzas detektora fiksatora atvere (z).

2. Atveriet skavas spailes, grieZot skavas pogu
(a1) pretéji pulkstenraditaja virzienam.

3. Novietojiet detektoru vajadzigaja augstuma un
grieziet skavas pogu pulkstenraditaja virziena,
lai skavu nostiprinatu uz stiena.
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4. Lairegulétu augstumu, mazliet atbrivojiet
skavu, novietojiet cita punkta un no jauna
piestipriniet.

Detektora tiriSana un uzglabasana

* Netirumus un smérvielas no detektora aréjas
virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru.

+ DEWALT digitalais lazera detektors ir
izturigs pret lietu, bet to nedrikst iegremdét
Udenl. Neaplejiet detektoru ar Gdeni un
neiegremdéjiet adent.

* Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa
vieta, kura nav tieSu saules staru un kas nav
parak karsta un auksta.

Detektora apkope

Digitalaja lazera detektora nav tadu detalu, kam
lietotajs pats var veikt apkopi, iznemot aku-
mulatorus. Neizjauciet instrumentu. Ja lazera
detektors ir neautorizéti izjaukts, ta garantijas
vairs nav spéka.

Problemu novéersana detektoram

DETEKTORU NEVAR IESLEGT

* Nospiediet un atlaidiet baro$anas pogu.

+ Parbaudiet, vai detektora ir akumulatori un vai
tie ir pareizi ievietoti.

+ Ja detektors ir |oti auksts, novietojiet to silta
telpa, lai tas uzsiltu.

*  Nomainiet 9 V akumulatoru. leslédziet
detektoru.

« Ja detektoru joprojam nevar ieslégt, nogadajiet
to DEWALT apkopes centra.

NO DETEKTORA SKALRUNA NAV DZIRDA-

MA SKANA

+ Parbaudiet, vai detektors ir ieslégts.

* Nospiediet skaluma pogu. Ta ieslédz un
izsleédz skalumu.

» Parbaudiet, vai lazers ir ieslégts un raida
lazera starus.

* Ja no detektora joprojam nav dzirdama skana,
nogadajiet to DEWALT apkopes centra.

DETEKTORS NEUZTVER LAZERA STARU,

KO RAIDA CITS INSTRUMENTS

+ DEWALT digitalais lazera detektors ir paredzéts
lietoSanai vienigi kopa ar DW088 un DW089
un daziem citiem saderigiem linijas lazeriem.

NO DETEKTORA IR DZIRDAMS SIGNALS,

BET él,(IDRO KRISTALU DISPLEJA LOGS

NEDARBOJAS

+ Ja detektors ir |oti auksts, novietojiet to silta
telpa, lai tas uzsiltu.

+ Ja 8kidro kristalu displeja logs joprojam
nedarbojas, nogadajiet detektoru DEWALT
apkopes centra.

SPILGTAS GAISMAS IETEKME DETEKTORS

NEMITIGI RAIDA SIGNALU ,,LIMENI”

» Lotiintensivas gaismas ietekmé detektors var
klGdaini vai haotiski nolasit [Tmena atzimes.

* Novietojiet detektoru citur, kur nav spilgtas
gaismas, vai noénojiet sensora logu (u), lai
detektors atsaktu darboties pareizi.

Papildpiederumi

Piederumu uzstadisana lazeram (1. att.
mazais papildattéls)

Lazera iekartas apakSpusé atrodas 1/4 collas
uzstadttu patlaban pieejamos vai turpmak ie-
spéjamos DEWALT piederumus. Lietojiet vienigi
tadus DEWALT piederumus, kas paredzéti Sim
instrumentam. levéerojiet piederumam pievieno-
tos noradijumus.

Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.

Tie ir $adi:

+ DEOQ0734 DEWALT mérlata

« DEOQO737 DEWALT mérlata

+ DEO0881 DEWALT trijkajis

+ DEO0882 DEWALT lazera balsta stienis

+ DE0892 DEWALT detektors

Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba

)5

Ja konstatéjat, ka jusu DEWALT a DEWALT
instruments ir janomaina pret jaunu vai tas jums
vairak nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar
sadzives atkritumiem. Nododiet So izstradajumu
dalitai savakSanai un SkiroSanai.

05y

&Y

Vietéjos noteikumos var bit noteikts, ka, iega-
dajoties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu
savak$anas punktiem vai izplatitajam ir daltti
jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

Dalita atkritumu savaksana. So iz-
stradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savakSana lauj materialus par-
stradat un izmantot atkartoti. Izmantojot
parstradatus materialus, tiek noveérsta
dabas piesarnoSana un samazinats
pieprasijums péc izejmaterialiem.
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DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu S1
pakalpojuma priekSrocibas, lidzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biro-

ju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
Alternativi, DEWALT remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par misu pécpardo$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné: www.2helpU.com.

[

Akumulatori

Atbrivojieties no nolietotiem akumulatoriem
videi nekaitiga veida. Stkaku informaciju par to,
ka droSi atbrivoties no akumulatoriem, jautajiet
vietéjam iestadem.
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PYCCKUU A3bIK

NTA3EPHbIN YPOBEHb C NEPEKPELLUBAKOLLMMUCSA

nNyY4YyAMU DWO089

No3ppaBnsiem Bac!

Bbl BbIGpanu anekTpuiecknin npudop pupmeol
DEWALT. TwaTtenbHasa paspaboTka nsgenun,
MHOTOJTETHUIN ONbIT PUPMbI MO NPOMU3BOACTBY
anekTponpmnbopos, pasnnyHblie yCoBepLUEH-
cTBOBaHu4 caenanu anektponpubopbl DEWALT
OAHUMMW N3 CaMblX HALEXHbIX MOMOLLHUKOB AN
npogeccnoHaros.

TexHu4Yeckne xapakTepuCcTUKMU

DWO089
HanpsikeHve nutaHns B 6,0
Tvn 1
Tunopasmep 6atapeniku
nUTaHus 4 x LR6 (AA)
MoLLHOCTb NTa3epHOro
nanyyarens MBT <15
Knacc nasepa 2
[1nvHa BOrMHbI HM 637
Kracc 3awursl IP54
[vanas3oH
CaMOBbIpaBHMBaHUSA ° +-4
Pabouas temnepatypa °C -10 — +45
Pe3bba gepxatens 1/4“ x 20 TPI
Bec Kr 0,9

OnpepeneHus: NMpeaynpexaeHus 6e3o-
nacHocTH

Cne,u,yrou.l,vle onpeneneHnd ykasolBakoT Ha CTe-
NeHb Ba>XHOCTU KaXXgoro CUrHarnbHOro crioBsa.
rlpOL-ITVITe pykoBOoACTBO MO aKcnnyataunm 1 00-
paTtnte BHUMaHME Ha AaHHble CUMBOIbI.

OlNACHO: O3Hayaem 4ype38bidaliHO
onacHyr cumyayur, Komopas npueo-
dum Kk cmMmepmesibHOMY ucxody unu
nosly4YeHuro msixesioll mpaemabl.

BHUMAHMWE: O3Hayaem nomeHyuasibHO
oracHyr cumyauyuro, Komopas Moxem
npueecmu K cMepmesibHOMy ucxody
uJlu NoJly4eHuro msixxesioli mpaemabl.

NMPEAOYTMNPEXOEHUE: O3Hayaem ro-
meHyuasnbHO OMacHy cumyauyuro,
Komopasi MoXxem npueecmu K rnoJy-
4YeHUK mpaeMbl Jie2Kol usnu cpedHel
msikecmu.

> B b

NPEJOCTEPEXEHUWE: O3Hayaem cu-
myauyuro, He c8si3aHHYH C NMosly4eHUem
meJsiecHoll mpaeMbl, Komopasi, 00HaKo,
MoOxem rnpueecmu K Noepex0eHUur
obopydoeaHusi.

Puck nopaxeHusi annekmpu4yeckum mo-
kom!

& OeHeonacHocms!

Mepbl 6e3onacHocTu npu paboTe ¢ na-
3epHbIMM Npubopamm

BHUMAHMUE! BHumamernbHO ripoymume
A ece uHcmpykuuu. HecobnodeHue scex
epeyqyucneHHbIX HUXe UHCMPYKYUl Mo-
Xem rpusecmu K rnopaxeHuro 351eKkmpu-
YeCKUM MOKOM, 803HUKHOBEHUIO roxapa
u/unu nosly4eHut cepbe3HoU mpasmel.

COXPAHUTE OAHHBIE MHCTPYKLUUN

* He ucnonb3yume nasep, ecnu
ecmb ornacHocmb 80320paHuUst unu
e3pbiea, Harnpumep, 86/1U3U J1e2KO
eocrniaMeHsIroWUxcs xuokocmedl,
2a30e usnu nbinu. B npoyecce pabomai
371eKMpPOUHCMpPyMeHm co3daem UCKpo8ble
pa3psiobl, KOMopble Mo2ym 80CrIaMeHUMb
MbIb UNU 20PHOYUE rapsbil.

*  Ucnonb3ylime naszepHbil npubop
MOoJILKO ¢ npedHa3Ha4YeHHbIMU OJisi He20
6amapelikamMmu numaHus. Vicrionb3o8aHue
bamapeek UHO20 mura MoXxem rnpusecmu
K B03HUKHOBEHUIO roxapa.

* XpaHume He ucnosb3yembil Jla3epPHbIl
npubop e mecme, HeGoCcMyrNHOM OJisi
demeul U MOCMOPOHHUX Jluy,. JlazepHbie
npubopsl npedcmaesrisiom ornacHoCMb 8 pyKax
HeOornbIMHbIX nofb3o08amerned.

*  WUcnonb3yliime mosibKko me
dornoJsiHumersibHble NPuUcrnocobreHus,
Komopbie peKoMeHOo8aHbI
npouseodumenem Onsi Bawel
modesnu npubopa. [JononHumerbHble
rnpuHadnexHocmu u akceccyapabl, nooxoosawue
0n1s1 00Ho020 nipubopa, fpu UcroIbL308aHUU
¢ Opyaou Modernbi Mo2ym cmameb MpuYUHOU
rosly4eHuUss mpasmai.

*  PemoHm uHcmpymenma [OJIXKEH
npou3e8o00umbCsi MOJIbLKO
KeanuguyupoeaHHbIM PEMOHMHbLIM
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A\

nepcoHasioM. PeMOHmM unu mexHu4eckoe
obcnyxueaHue, Npou3eedeHHoe
Hekesanluguyupo8aHHbLIM NMepPCOHasIoOM,
MOoXKem rpueecmu K roJsly4eHUr
mpaembi. MecmononoxeHue bnuxatiuwe20
asmopu308aHHO20 CepP8UCHO20 yeHmpa
DEWALT cm. 8 criucke asmopu308aHHbIX
cepsucHbIx yeHmpoe DEWALT e KoHue
0aHHO20 pykosoOcmea Mo 3Kcrsayamauyuu unu
Ha caime www.2helpU.com.

Hu e koem crniyyae He paccmampuseaiime
JN1a3epHbIU 1YY Yepe3 onmu4veckKue
npubopbl, makue KaKk meJsiecKon unu
meodosium. 3mo Moxxem rpusecmu

K Cepbe3HOMY MOPaXeHUro 2/1a3.

Hukoz20a He ycmaHaenuealime na3epHbi
npu6op e rnoJsioxkeHuu, NPU KOMopom
803MOXXHO yMbIWJIIEHHOE Uslu cJlyYaliHoe
nonadaHue s1a3epHO20 s1y4a 8 2/1a3a. 3dmo
MOXem rpueecmu K CEPbE3HOMY MOPaXEeHUH
enas.

Hukozda He ycmaHaenuealime na3epHbil
npubop e6n1u3u om ompaxaroujux
noeepxHocmeu, Komopbie Mo2ym
ompa3umsb s1a3epHbIU J1y4 8 2s1a3a
nosb3o08ameJisi Unu ciy4alHo20 /uya.
3mo mMoxem npusecmu K cepbe3HOMy
ropaxeHuro 2/1a3s.

Bcez0a ebiknroyalime na3epHbiti npubop,
Ko20a OH He ucnosib3yemcsi. BkrioyeHHbIl
npubop ysernu4ueaem puckK rornadaHusi
nasepHoeo fy4ya 8 enasa.

Hukoz20a He cHumalime u He cmupaltime

¢ npubopa npedynpexodarouwue MuKemku.
lpu omcymcmeuu rpedynpexoaroujux
3MUuKemoK nosb308amerib Unu crydYalHoe
nuyo moaym HernpeoyMbIUIeHHO
rnodsepaHymscsi 0651yHeHUIO.
YcmaHaenueatime na3sep Ha ycmou4yusou
poeHoU nosepxHocmu. ladeHue nasepa
MOXem rpusecmu K e20 Mospexo0eHuro umu
MOsTy4eHU0 msixerol mpaembI.

BHUMAHUE: Vcnonb3oeaHue UHbIX
cpedcme ynpasseHuUs unu peaynupy-
wux ycmpoticme usiu HapyueHue
UHcmpykyud, o603Ha4YeHHbIX 8 0aHHOM
pyKkosodcmaee o 3Kcrayamayuu, Moxem
rnpusecmu K ornacHomy paduayUuoHHOMY
obny4yeHuro.

A

A

A\

BHUMAHUE: Ucnonb3oeaHue UHbIX
cpedcme ynpassieHusi unu peaynupy-
rwux ycmpolicme usiu HapyweHue
UHcmpykKyuli, 0603Ha4YeHHbIX 8 OaH-
HOM pyKoeodcmee o 3Kcnjyamauyuu,
MoO)Xem rnpueecmu K onacHomy padua-
UUOHHOMY 06J1y4YeHUlo.

BHUMAHUE: HA B KOEM CJIYHYAE HE
PA3BUPAUTE JIA3EPHbIWA MPUBOP!
BHympu Hem obcnyxusaembiX Mosib308a-
meniem demarnel. Pazbopka na3epHo2o
npubopa O0enaem 2apaHmMui Ha rpo-
Oykm HedelcmeumernbHoU. Hu e koewm
criydae He sudousmeHstime rpubop.
Modugukauusi daHHO20 npubopa Moxem
cmamap nNpUYUHOU 0racHo20 f1a3epPHO20
0651y4yeHus.

BHUMAHMUE: OnacHocmb 803HUKHOBE-
Hus noxapa! N3bezalime KOpoOmMKO20
3aMblKaHUss KOHmMakmos bamapelku
numaHus.

HononHuTenbHbIE NpaBuna 6e3onacHo-
CTU Npu paboTe c nasepHbIMU Npubdo-
pamun

LaHHbIlU na3epHsbit npubop omHocumcs

K Kraccy 2, 8 coomgemcmeuu co
cmaHOapmom EN 60825-1:2007. He
3ameHsitime nia3epHbil U0 HU Ha Kakou
Opyaou murn. B criydae nospexoeHusi
niazepHbilt npubop AomKeH peMoHMUpPo8ambCs
MOoJsIbKO 8 a8MopuU308aHHOM CEP8UCHOM
ueHmpe.

Ucnonb3ylime na3epHsil rpubop morbko 051s
rpoeyupo8aHus sia3epHbIX JIUHUU.

lMpsimoe nonadaHue ny4a nasepa 2-20 Knacca
8 2y1a3 cyumaemcsi 6e30nacHbIM 8 meYyeHue He
6onee 0,25 cekyHObI. B amom cnyyae omeem-
Hasl peaKyusi ernasHo20 eeka obecrnieyusaem
docmamoyHyto 3auwumy enasa. Ha paccmos-
Huu 6onee 1 Mmempa O0aHHbIU na3epHsbIU npubop
MOXHO paccMampugamb KaK osIHOCMbHo
6esonacHsbil nasep 1-20 knacca.

Hu e koem crnyyae He cmompume
rnpedHaMepeHHO Ha f1a3epHbil JTyH.

He paccmampuesatime nia3epHblil nyd yepe3s
onmuyeckue npubopsil.

YcmaHaenusatime nasepHsbit npubop 8 makom
MonoxeHuu, Ymobbl f1a3epHbIU 51yY He
rpoxo0url Ha yposHe ana3 OKpyxarouwux Bac
noded.

He paspewatme demsm rnpukacamscs

K r1ia3epHoMy ripubopy.
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OcTaTtou4Hble PUCKH

Cnepytowue pyucku siBRSOTCA XapakTepHbIMU

NPV UCMNONb30BaHUN Na3epHbIX NPUGOPOB:

— TpaBMbl B pesynbrate NopaXeHUs fas3epHbIM
nyyom.

MapkupoBka npubopa
Ha npnbope numetotca cneaytowime 3HaKku:

‘DEWALT

DWO089

A2

vis

Mepen Havyanom paboTbl BHMMATENBHO
NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMlyaTaLmn.

% BHumanue! Jlazep!

He cmoTpuTe Ha nasepHbIn Nyu.

MECTO NONOXEHUA KOOA OATHI

Koa oatbl, KOTOpbIN TakxXe BKIo4aeT B cebsd rog
N3roTOBMEHUS, OTLUTAMMNOBAH BHYTPWU OTCeEKa
ansa 6atapeek.

Mpumep:
2011 XX XX
[og nsrotoBneHusa

BaXxHble npaBuna 6e3onacHOCTU Npu
ucnonb3oBaHMK baTapeek NnUTaHuA

BHUMAHUE: Bamapelku mo2ym
A e3opeambCs usu npomeYyb, U MO2ym

cmamb NPUYUHOU MmpasMbl UJTU 803-

HUKHOB€eHuUSs noxkapa. []ns CHuXxeHus

pucka:

* Cmpoeo crniedylime eceM UHCMPYK-
uusm u npedynpexoeHusm, cooep-
Xawumcsi 8 Mapkuposke bamapeek
numaHus U Ha yrnakoeke.

* Bcez0a ecmasnsiime 6amapeuku
numaHus ¢ cobnrdeHUeM nossipHo-
cmu, coemewass ommMmemeku «+» u «-»
Ha 6bamapelke u ycmpoulcmese.

» He donyckalime KOpoOmMKo20 3aMblKa-
HUSI KOHmMakmoe bamapeliku numa-
HUS.

* Hu 8 KoeM cniydae He nbimalimech
3apsixkamb 6amapelKu numaHus.

* He cmewusalime cmapsble U HO8ble
bamapeliku numaHus. 3ameHsiime
00HOB8peMeHHO ece bamapeliKu numa-
HuUsl HoebiMu bamapelikamMu makol xe
MapKu u murnopasmepa.

* OmpabomaHHble bamapelku HemeO-
JIeHHO 8bIHUMalime u3 ycmpoulcmea
u ymunu3supytme ux 8 coomeem-
CmMeuu ¢ MECMHbIM 3aKOHoOame/lb-
cmeom.

» He 6pocalime 6bamapelku numaHusi
8 020Hb.

» [lep>xume 6amapelKu numaHusi 8 He
docmynHom Onisi demel mecme.

* BoiHUMatime 6amapelKku numaHus us
ycmpoticmea, ecnu Bbl He 6ydeme um
M0/1b308aMbCS 8 MEYEHUE HECKOIIb-
Kux mecsiyes.

KoMnnekT nocTtaBKU

B ynakoBky BxoasrT:

1 JlazepHbIt ypoBeHb C NepekpeLLnBaoLLMMncs
ny4yamu

1 HacTeHHbI gepxaTenb

4 batapenku nutaHusa LR6 (pasmep AA)

1 ODetektop (DWO89KD)

1 3axum (DWO89KD)

1 Batapenka 9 B (DWO89KD)

1 YemopaH

1 PykoBOACTBO MO 3Kcnnyataumm

» [leped Ha4arnnom pabomsl He06x00UMO
8HUMameribHO rpo4yumamse Hacmosiuee
PYKOB0OCMBO U MPUHSIMb K C8e0EeHUH
codepxalyyrocs 8 HeM UHGhopmayuio.

CBOPKA U PEIYJINPOBKA

BHUMAHUE! Hukoeda He ycmaHaenu-

A ealime na3epHbIlU npubop e rnosoxe-
HuUu, MPU KOMOPOM 803MOXXHO yMbIW-
JIeHHoe usiu cny4aliHoe nonadaHue
Nla3epHo20 siy4a e 2na3sa. [lonadaHue
sla3zepHoe2o sy4Yya 8 enala rpusecmu
K CEpbE3HOMY MOPaXXKeHUK 2/1a3.

PacnakoBka nsgenus

HAKNEWKA 3TUKETKW C NPEAYNPEXAE-
HUEM

Mepbl 6€30nacHOCTN Ha 3TUKETKE, HaKITeeHHON
Ha nasepHbin Npnbop, AOMKHbI ObITb COpMY-
NMpOoBaHbl Ha si3blke NoNb3oBaTens.
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B koMmnnekT noctaBku npubopa BXoAUT OTAEMb-
HbI IUCT C CaMOKIEeALMMUCSH ITUKETKaAMMU
C HaZMMCAMW Ha pa3HbIX A3bIKax.

BHUMAHUWNE: Y6edumecb, ymo mpe-
bosaHusi 6e3onacHocmu Ha amuKkemeke
copmynupoeaHksl Ha Bawem s3bike.

Mpepynpexaenus OOMmkHbl ObiTb CrieayoLWUMN:
JIABEPHOE U3JTYYEHUE
HE CMOTPUTE HA NA3EPHbIV NYY
NA3EPHbIV MPOOYKT KJTACCA 2
» Ecnu npeaynpexaeHus cbopmynupoBaHbl Ha
MHOCTPaHHOM S13blKe, MOCTYNUTE CrieayrLum
obpasom:
— CHUMUTE C NUCTa HYXKHYIO STUKETKY.
— AKKypaTHO NPUMOXNUTE STUKETKY
K MOBEPXHOCTU CYLLIECTBYIOLLEN
STUKETKMN.
— MpwxMnTe 3TUKETKY, NPUKIenBas ee
Ha MecTo.

Barapenku nutaHusa (Puc. 1)

TUN BATAPEEK NMUTAHUA
[aHHbI nasepHbI npubop paboTaeT OT 4-X
LR6 6aTapeek (pasmep AA).

YTOBbl BCTABUTb BEATAPEUKU NMUTAHUA

1. OTKpoWnTe KpbILWKY oTCeka ansi 6atapeek (a),
Kak nokasaHo Ha puc. 1.

2. BcraBbte 4 HoBble LR6 (pasmep AA)
BaTapenku nuTaHWs B OTCEK, pacnonaras
NX B COOTBETCTBUM C CUMBONamu + un —,
N300paxxeHHbIMY Ha BHYTPEHHEN CTOpOHEe
KPbILLKW OTCEKa.

BHUMAHMUE: Npu obHosneHuu bama-

A peek numaHusi, Kaxobll pa3 3aMeHsl-
me secb Komrnyiekm. He cmewusaiume
cmapsble U Hogble bamapelKu numaHus.
PekomeHdyemcs ucrnosib308amse Wes1o4-
Hble bamapelKku numaHus.

CoBeTbl N0 UCNOJIb30OBaHUIO

* [1Ns QOCTMKEHUS HaUMyyLmnX
pe3ynbLTaToB UCMONb3yNTe TOMNbKO HOBbIE,
BbICOKOKa4YeCTBEHHbIe BaTapenkn nuTaHms
N3BECTHbIX TOPrOBbIX MAaPOK.

* YBegutech, YTO BaTapenkn nuTaHms
HaxoasaTCcsa B XopoLeMm paboyem COCTOSAHUMN.
Ecnn muraet kpacHbIn MHOMKaATOP paspsaku
Batapeek nuTaHus, 6atapenkn cnegyet
3aMEHUTb.

« [Insa yBenu4yeHus cpoka cnyxbbl 6batapeek
NUTaHUs, BCerga BblKM4YanTe nasepHbIn
npnbop, ecnv B AaHHbI MOMEHT OH He
MCnonb3yeTcs.

* [1ns obecneyeHnss TO4HOCTU NPOELMPOBaHUS
npu pabote, perynsapHoO NPOBOAUTE Na3epHyo
kannbposky. Cm. pasgen lNpoeepka
Kanubpoeku Ha Mmecme.
lMepen Ha4anom MCNonNb3oBaHUS Nas3epHoOro
npubopa ybegmrtech, 4TO OH HAAEXHO
YCTaHOBIIEH Ha IMagKon U POBHON
MOBEPXHOCTMW.

*  Kaxagbln pa3 oTMe4yanTe LeHTP fla3epHoro
ny4a, NpoeLmpyemMoro nasepHbiM NpubopoMm.

* bonblne nepenagbl Temneparypbl
OKpY>KatoLLien cpebl MOryT Bbi3BaTb
nepemMeLleHne BHyTPEHHMX AeTanewn, 4to
MOXET NOBMMATb HA TOYHOCTb NPOELMPOBaHUSA.
Mpun paboTte perynspHO NpoBepsanTe TOYHOCTb
npubopa. Cm. pasgen lNpoeepka kanubpoeku
Ha mecme.

+ Ecnu nasepHbin ny4 notepsn CBOK
OOHOPOAHOCTb, y6eanTech, YTO Na3epHbIN
npubop oTtkanubposaH. CMm. pasgen lposepka
Kanubpoeku Ha mecme.

MHOUKATOP PA3PAOKU BATAPEEK NMUTA-
HUA (PUC. 1)

JlazepHbii npn6op DW089 ob6opynoBaH kpa-
CHbIM cBeTOBbIM MHAUKaTopoMm (b), kak nokasa-
HO Ha pucyHke 1. KpacHbln cBETOBOW MHAMKA-
TOpP pPacnosioXeH cneBa OT KHOMOK BKITHOYEHMS
(c, d, e).

MwuraHue KpacHOro CBETOBOro nHaukaTopa
yKasblBaeT Ha TO, YTO BaTapenkm nuTaHus
paspsikeHbl U UX criegyeT 3aMeHuTb. Mpu noyTu
paspsKeHHbIX baTapenkax NMTaHMAa nasepHbIn
npubop 6yaeT npogonxatb cBO paboTy B Te-
YeHne HeNpoaOMKMTENBHOrO Nepmoaa Bpe-
MEHU, ogHaKo, nyym 6yayT 6bICTPO TYCKHETb.
Mocne ycTaHOBKM HOBbIX baTapeek NuTaHus

1 BKNIOYEHUS na3epHoro npmubopa, nyym cHoBa
CTaHYT APKMMMU, a KpaCHbIN MHAMKATOP norac-
HeT. (MuraHne nasepHoro fy4ya He ykasbiBaeT
Ha TO, YTO GaTapenkn NUTaHNA paspsKeHbl; CM.
pasgnen MHOukamop omkK/IOHeHUs1 om aMriu-
myObI HaKJ/10Ha.)

OnucaHue (Puc. 1)

BHUMAHUWE: Hu e koem criy4yae He
A moducbuyupytime anekmponpubop unu
Kakyt-nubo e2o demarsib. Amo mMoxem
npusecmu K nosay4eHur0 mpasembl usu
rnospexoeHuro npubopa.
a. Kpblwka oTceka aons 6atapeek nuTaHus
KpacHbIn cBETOBOW MHAMKATOP
c. KHonka BknoYeHUs, ropusoHTanbHas
nasepHasi IMHus

i
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d. KHomMKa BKNOYEHUS, BEpTUKarbHas nasepHas
nNHWA

e. KHonka BkrntoveHusi, 6okoBasi BepTukanoHas

nasepHasi fiMHus

MarHuUTHbI MOBOPOTHbIN KPOHLUTENH

OTBepcTMEe «3amMOYHas CKBaXMHa»

PerynaTtop TOHKON HacTPOWKK

BHyTpeHHAA pe3bba V4" x 20

HA3HAYEHUE

JlazepHbI ypOBEHb C NepekpeLLnBaownmMmncs
nydyamn DWO089 6bin CKOHCTpyMpoBaH ans
NPOEKLMN NTa3epHbIX NMUHUIA O11S Pa3iNYHbIX
obnacTen npoceccmoHanbHOro ncnonb3oBa-
HUs. Mprbop MoXeT NPUMEHATLCA ANA ropu-
30HTaNbHOro (YypPOBHEBOrO), BEPTUKANBHOIO
(OTBECHOr0) N OPTOrOHanNbHOro (NoA4 NPSIMbIM
yrnom) HueenupoBaHus. ObnacTb NpUMeEHeHUs
NpoOCTUPaeTCs OT pa3MeTKN MeCTONONOXEHNSA
CTEH W OKOH, 10 YCTaHOBKM OMOPHbIX peek noa-
BECHbIX NOTOJSIKOB.

HE UCMOJNIb3YNTE npubop BO BNaxHbIX
YCMNOBUSAX UMK MPU HANM4YMN B OKpYXaroLwem
NPOCTPaHCTBE Merko BOCNaMeHsoLWnxcs
XNOKOCTEN U ra3os.

JlaszepHbI ypOBEHL C NepekpeLLnBaoLLMMmnCs
nyvyamu saBnseTcs npodeccmoHanbHbiM UHCTPY-
meHToM. HE PA3PELUAWNTE petam npuka-
caTtbcs K npubopy. HeonbiTHbIE NONb30BaTENMU
AOJKHbI NCNONb30BaTh AaHHbIA Npubop noa
PYKOBOACTBOM OMbITHONO MHCTPYKTOpPA.

SKCIMJTYATALUA

~Ta ™

Bkrno4yeHue u BbIKNOYEHUE fnasepHoro
npubopa (Puc. 1)

MomecTnTe BbIKNIOYEHHbIN Na3epHbI npudop
Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb. [laHHas mogens
obopynoBaHa Tpems KHOMKamMu BKAOYEHUs ANs
npoeLnpoBaHNA ropu3oHTanbLHoON (C), BepTu-
kanbHown (d) n 6okoBOW BepTMKanNbHOM (€) na-
3epHbIX NMHUI. Kaxxgaa na nuHum noseBnsaeTcs
nocne HaxaTus Ha COOTBETCTBYHOLLYIO KHOMKY
BKITHOYEHUS. JlazepHble NMHUKM MOTyT nNpoeuu-
poBaTbCA NO OTAENBbHOCTU UK BCce 3 O4HO-
BpeMeHHO. [1n5 BbIKIIOYEHUSA NasepHbIX NNHUI
MOBTOPHO HAXXMUTE Ha KHOMKWN BKITHOYEHUS.

Ucnonb3oBaHue nasepHoro npuéopa

Jlyun 6ygyT npoeumnpoBaTbCs FOPU3OHTANbHO
N BepTUKanbHO, Kak TONbKo ByaeT npoBeaeHa
kannbpoBka (cMm. pa3gen lIposepka kanu-
6poeku Ha Mecme), N NasepHbIN Nyy He ByaeT
muratb (cMm. pasgen MHOuKamop OomKJ/IOHeHUs
om amnaumyObl HaKJI0Ha).

MHOUKATOP OTKNNOHEHUA OT AMIIJIUTY-
Obl HAKINTOHA (PUC. 2)

JTaszepHbint npn6op DW089 cnpoeumpoBaH ons
camoBblpaBHMBaHUA. Ecnu nasepHbii npudop
HaKMNOHEH CINLIKOM CUITbHO U HE MOXET Bbl-
POBHATbLCHA CaMOCTOATENbLHO (B Npeaenax > 4°
HaKmnoHa), Ha4YHeT Muratb nasepHbiv ny4y. Mura-
HWe nas3epHOoro ny4va o3HavaerT, YTo AnanasoH
HaknoHa 6bin npesbiweH 1 nyy HE ABAETCA
YPOBHEM (UJI1 OTBECOM) 1 OH HE O0I1-
KEH NCIMOJNb30OBATLCA ANA ONPEQOETE-
HNA NN OTMETKW YPOBHA (U OTBECA).
MonpobynTte nepeyctaHOBUTL Nasep npubop Ha
6onee poOBHOWN NOBEPXHOCTM.

HAKINOH NA3EPHOIO NPUBOPA

Ecnu nasepHbin npnbop DWO089 HakfoHeH Ha
15° OT ypOBHSA, MHTEPBArbl MEXAY MUTaHUEM
npv NpoeunpoBaHnn NasepHbIX NUHUN yayT
ANVHHEe, 4To obnerynT BbINONHEHne paboT
noga yrnom.

MCNOJIb3OBAHUE MOBOPOTHOIO KPOH-
LUTEWHA (PUC. 1)

Ha nasepHom npub6ope DWO089 3akpenneH mar-
HUTHbIA NOBOPOTHbIN KPOHLWTENH (f). JaHHbIN
KPOHLUTENH MO3BONSEeT MPUKPENNATL Na3epHbIn
npmbop k ntobor BepTMKaNbHOW NOBEPXHOCTH
n3 ctanu unu yyryHa. CambiMun TUMUYHBIMUA
npuMepamun NoaxoAsLMX NOBEPXHOCTEN ANs
KpenneHus nasepa, SBnaTCA CTallbHble
ONOpPHbIE CTOWKK, CTarnbHble ABEPHbIE PpaMbl

N CTpouTenbHble CTanbHble 6ankn. KpoHwTenH
TakXXe MMeeT OTBEPCTME «3aMOYHasA CKBaXM-
Ha» (g), no3BonAlLLEee NOABECUTb Na3epHbii
npnbop Ha reo3ab UMK LWYpPYyn Ha NOBEPXHOCTU
noboro Tuna.

BHUMAHMUE: Pacrnionazatme na3epHbil
npubop u/unu HacmMeHHoe KpersieHue Ha
ycmouyueou nosepxHocmu. [MadeHue na-
3epa Moxem rpusecmu K e2o nogpexoe-
HUHO USTU MOJTYHEHUK MsXKesol mpaembl.

NCMNOJIb3OBAHUE JNTA3EPA C HACTEHHbBIM
KPEMJIEHUEM (PUC. 3)

Bnarogaps HacTeHHOMY KpenneHuto (j) nasep-
HbIn Nnpubop DWO89 numeeT Heckornbko Bapu-
aHTOB MOHTaXa. Ha ogHOM KOHLie HacTEHHOro
KpenneHus nmeeTca 3axum (K), C NOMOLLbIO
KOTOpPOro nasepHbii Npubop MOXHO 3aKpenuTb
Ha yrny CTeHbl Npu YCTaHOBKE aKyCTMYECKMX No-
TONKOB. B KaXX10OM KOHLIE HACTEHHOrO Kpenne-
HUA nmeeTca oTBepcTue ansa suHTa (1), no3so-
nsawLuiee NnogBeCUTb HACTEHHOE KpenneHne Ha
rBo34b UNM BUHT Ha N0OON NOBEPXHOCTN.
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CranbHasa nnacTnHa 3apuKcMpoBaHHOro

Ha MeCTe HaCTEHHOro KpenreHusa aBnsaeTcs
NMOBEPXHOCTbIO ANA KPenreHNa MarHUTHOro rno-
BOpOTHOro kpoHwTernHa (f). MNocne kpenneHuns
nosioXXeHue nasepa MoXXHoO OTperynmposarTb,
nepenBvHYB NMOBOPOTHbLIN KPOHLUTENH BBEPX
UIX BHU3 HA HACTEHHOM KpensieHnu.

BbIPABHUBAHUWE BEPTUKAJIbHOIO JTYYA -
TOHKAA HACTPOWKA (PUC. 4)

B BepxHen yactn DWO089 pacnonoxeH peryns-
TOp TOHKOWM HacTpouku (h) 4nsa BblpaBHMBaAHUSA
BepTUKanbHbIX a3epHbix nyvyen. NMomectute
DWO089 Ha nnockyto NoBepXHOCTb U MOBEPHUTE
perynstop Bnpaeo, nepemMellas nyy snpaso,
nUnu BNeBo, nepemelyas nyy Brneso.

BpalieHune perynatopa TOHKOW HAaCTPOMKK
3agencTByeT BECb BHYTPEHHUA MEXaHU3M
npubopa, nogaepxusasa yron 90° mexay AByms
BepPTUKaNbHbLIMU Nly4Yamu.

HUBEJINPOBAHUE JIA3EPHOIO NPUBOPA
Mocne Toro, kak nasepHbin npubop DW089
nponaeT KannbpoBsKy, oH 6yaeT cnocobeH Kk ca-
MOBbIpaBHUBaHUIO. Kaxkabln nasepHbin npndop
oTKanMbpoBaH B 3aBOACKUX YCNOBUAX ANK
HaxoXAeHuWs1 YpOBHsi, Oyay4n pacnonoXeHHbIM
Ha NSOCKOM NOBEPXHOCTU, C OTKIIOHEHMEM * 4°
OT YpOoBHSA. PyyHas perynupoBka He TpebyeTcs.

TEXHUWYECKOE OBCITYXXUBAHUE

* [1ns obGecneyeHns TOMHOCTU NPOELMPOBaHUS
npu pabote, perynapHo NpoBoOANTE Na3epHyto
kanmbposky. CMm. pasgen lpoesepka
Kanubpoeku Ha mecme.

» JlasepHas kanmbpoBka U NPoYMe PEMOHTHbIE
onepaumm SOMKHbI MPOBOAUTLCHA B CEPBUCHOM
ueHTpe DEWALT.

*  XpaHuTe He UCnonb3yembli NasepHbl Npnbop
B YemoaaHe, BXoAdaLeM B KOMMMEKT NOCTaBKW.
He ybupanTe Ha xpaHeHue nasepHbivi npubop
npu Temnepatype Huxke —20 °C unu Bblwe
60 °C.

* He knagute B YemMoaaH BMaXHbIN fa3epHbIn
npnbop. MNMpeasapuTensHO NpoTpuTe
nasepHbI NPUBOP MArKON CYyXOn TKaHbH.

NMPUMEYAHUE: Paszbopka na3zepHOro ypoBHS

AenaeT rapaHTUO Ha NPOAYKT HEOENCTBUTESb-

HOM.

Uucrtka

BHelwwHMe nnacTukoBble YacTu npubopa MOXHO
NpoTMpaThb BNaxHoOW TkaHblo. HecmMoTpsa Ha To,
YTO aHHble YacTu ABNAKTCA YCTONYMBbLIMN

kK pactBoputenam, HUKOIJA He ncnonbaynrte

pacTBopuTenu npu YynucTke npubopa. Nepeq

TeM KaK ybpaTb NnasepHbint Npnbop Ha xpaHe-
HWe yganuTe Bnary npu nomMoLLy MArkom cyxom
TKaHMW.

NMpoBepka KanMGpPoOBKM Ha MecTe

NMPOBEPKA TOYHOCTHU - TOPU3OHTAIb-
HbIX NYY, HANPABNEHUE CKAHUPYIOLLE-
ro JN1IYYA (PUC. 5)

[na npoBepku KanMbpoBKM rOPU30HTaNIbHOIO
CKaHupyloLero nasepHoro nyya tpebyetcs

2 cTeHbl Ha paccTosHMM 9 M gpyr OT Apyra.
OueHb BaXXHO NPOBECTU NPOBEPKY KannbpoBKY,
NCNosib3ysa pacCTOsAHNE He KOpo4ye pacCToSAHUSA
Tex paboT, Ans KOTOPbIX NIIaHUPyeTCs UCMONb-
30BaTb NasepHbIn Nnpubop.

TABJIULA 1
PaccTtosiHne Donyctumoe
Mexnay CTeHamum paccTtosiHue
Mexay oTMeTKamMu
9,0m 3,0 mm
12,0 m 4,0 Mm
15,0m 5,0 mm

1. 3akpenute nasepHbii NpnbOp Ha CTeHe,
NCronb3ys NOBOPOTHbIN KPOHLUTENH,
pacrornoXxue nasep NpsiMo nepes
NPOTUBOMNOSIOXKHOM CTeHOoW (nonoxexue 0°).

2. BknoynTe ropusoHTanbHbI NasepHbIn
ny4 1 OTMETLTE MOSOXKEHME fy4va Ha
NMPOTMBOMOSIOXKHOW CTEHE TOYHO HaMpPOTMB
nasepa. Kaxxgblh pas oTMe4anTe LUEeHTpP
TOMNLLUMHbI NA3epHOro nyya.

3. TlonHOCTLIO NOBEPHUTE NasepHbIA Npubop
BrneBo (nonoxexue -90°) n oTmeTbTE
NONoXeHne fny4a Ha NPOTUBOMONIOXHON CTEHE.

4. lMonHOCTbIO NOBEPHUTE NasepHbI Npudop
BrnpaBo (nonoxeHue +90°) n oTMeTLTE
MONoXeHne fny4va Ha NPOTUBOMOSIOXHOMN CTEHE.

5. VamepbTe BepTMKanbHOe pacctosiHme
Mexay camou HkHen otmeTkou (A) u camon
BepxHen oTmeTkou (B). Ecnu pesynerar
N3MepeHNS NPEBbILLAET BENNYUHBI, YKa3aHHbIe
B Tabnuue 1, nasepHbii Npubop AOMKEH
ObITb OTPEMOHTUPOBAH B aBTOPM30BAHHOM
CEepPBMCHOM LIEHTpe.

NMPOBEPKA TOYHOCTU - FOPU3OHTANb-
HbIN NyY, NOLWWArOBbIU (PUC. 6)

[ns npoBepkn KanMbpoBKN rOPU3OHTarILHOIO
MOLLIaroBOro fiasepHoro ny4va Tpebyerca 1 cteHa
ANVHON MUHUMYM 9 M. O4eHb BaXKHO MPOBECTH
NpoBepKy KanmbpoBKK, UCNOMb3ys paccTosiHWE
He Kopoye paccTosHuA Tex paboT, AN KOTopbIX
nnaHMpyeTCsa UCNOMNb30BaTh NasepHbI Npudop.
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TABJIMLUA 2 TABJIMUA 3
PaccTosiHue Jonyctumoe BbicoTa noTonka Donyctnmoe
Mexay CTeHamMu paccTtosiHue paccTosiHue Mexay
Mexnay oTMeTKamMu oTMeTKamMu
90m 6,0 mm 2,5m 1,5 Mm
12,0 m 8,0 mm 3,0m 2,0 mm
15,0 m 10,0 Mm 40 m 2,5 MM
1. Mcnonb3ysi NOBOPOTHbIN KPOHLUTEWH 6,0 m 4,0 Mu
’ 9,0m 6,0 Mmm

3aKkpenuTe nasepHbl Npnbop Ha OOHOM KOHLe
CTEHbl.

2. BknounTe ropnsoHTarnbHbIN fNasepHbli
ny4 1 NoBepHUTE nasepHbIn Npubop no
HanpaBneHUIo K MPOTUBOMONOXHOMY KOHLLY
CTeHbl, NPUBNN3NTENBHO NapannernsHO
CMEXHOW CTeHe.

3. OTmeTbTe LeHTp NnasepHoro nyya B AByX
Toukax (C, D) Ha paccToAHUM MUHUMYM O M
Apyr ot Aapyra.

4. YctaHoBUTE NasepHbI NprMbop B Ha
NPOTUBOMOSIOXKHOM KOHLE CTEHbI.

5. BkntouynTe ropnsoHTarnbHbIN NasepHbIv
nyy 1 NOBepHUTE NasepHbI Npnbop no
HanpaBneHuIo K MPOTUBOMONOXHOMY KOHLLY
CTeHbI, NPpUBAM3NTENBHO NapannensHO
CMEXHOW CTeHe.

6. OTperynupyinTte BbICOTY nasepHoro npnbopa,
BbIPOBHSIB LIEHTP Ny4a no Gnvxanwen oTMeTke
(D).

7. OtmetbTe UeHTp nyya (E) TouHo Hag nnu nog
camon ganbHen otmeTkom (C).

8. N3mepbTe paccTosiHe mexay aTumu
asymsi otmetkamm (C, E). Ecnu pesynbrar
N3MepeHUs NPEBbLILLAET BENMUYNHDBI, YKa3aHHble
B Tabnuue 2, nasepHbit NpUGop AOMKEH
BbITb OTPEMOHTUPOBAH B aBTOPU3OBAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTpE.

NMPOBEPKA TOYHOCTU - BEPTUKAIIbHbIE
JNYYU (PUC. 7A, 7B)

lMpoBepka BepTMKanbHOM (OTBECHOM) Kanmbpos-
Kn nasepa 6yaet BblinoniHeHa 0CO6EHHO TOYHO
NPy HaNMYUKU 3HAYNTENBHOTO KONNYeCcTBa
AOCTYMHOW BEPTMKAIbHOM BbICOThLI (B ngeane

9 m), u ecnu ee ByayT NnpoBOAUTL 2 YeroBe-

Ka - OAWH Ha nony Ans pa3MmelleHus nasepa,
BTOpPOM Bnuxe K NOMNONKY ANS OTMETOK Nosioxe-
HUA nasepHoro ny4va. O4yeHb BaXXHO NPOBECTH
NpoBepKy KannbpoBKKU, NCNOSb3Ys pacCTOAHNE
He Kopoye paccTosiHMSA Tex paboT, Ang KOTOPbIX
nnaHupyeTcsa NCNosib30BaTh fa3epHbI Npubdop.

1. YcrtaHoBuTe nasepHbin Nnpubop Ha nony
N BKNtouMTE 06a BEpPTMKANbHbIX Ny4a.

2. OTMeTbTE TOYKM NepeceyeHuns nyyen Ha nony
(F) v Ha noTonke (G). Kaxabin pa3 oTmevanTe
LEHTP TOMLWLMHbI FTa3epHOro nyya.

3. lNoepHute nasep Ha 180° n nepecraBbTe €rO,
4yTObbI NEepeKkpeLLnBatoLLIMecs NyyYn coBnaganm
C NepBOW OTMETKOM Ha nony.

4. OTMEeTbTE TOYKY nepeceveHns nyvemn Ha
notonke (H).

5. VamepbTe paccToaHne mexny aTuMun OByMs
OTMeTKamMu Ha noTtorke. Ecnu pesynbrart
N3MepPEHNS NPEBbLILLAET BEMUYNHbBI, YKa3aHHbIE
B Tabnuue 3, nasepHbi NpUOOpP AOIMKEH
ObITb OTPEMOHTUPOBAH B aBTOPU3OBAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTpE.

NMPOBEPKA TOYHOI'O YI'TIA 90° MEXOY
BEPTUKAJIbHbIMU NTYHYAMMU (PUC. 8A-8C)
[nsa npoBepkn ToudHoro yrna 90° notpebyeTca
OTKpbITada nnowaab nona pasmMepom He MeHee
10 x 5 M. 3anucbiBanTe Kaxabin aTan pacno-
noxexnuns DWO089 1 oTmeTKn, caenaHHblie Ha
Kaxkgom atane. Kaxabli pa3 oTMeydyanTe LEeHTP
TOSLWMHbI STa3epHOro ny4a.

TABJIUMUA 4
PaccTosiHue ot JonycTtumoe
ApnoB paccTtosiHue
Mexay oTMeTKamMu
40m 3,5 MM
50wm 4.5 Mmm
6,0 m 5,5 mm
7.0m 6,0 Mmm

1. PacnonoxuTe nasepHolvi npubop B 0ogHOM
13 YrroB Ha Nosny 1 BKNOYUTE NpsMOK
BEPTUKAITbHbIN Nyy.

2. OTMeTbTE Ha NoMy LEHTP Nyya B TpeX TouKax
(A, B n C). OtmeTtka B gomkHa HaxoguTbCs
B cepeauHe nasepHon NNHUN.

3. lNepemecTute nasepHbii NpMbop K OTMETKE
B v BkntounTe o6a BepTUKanbHbIX yya.

4. PacnonoxuTe nyd, nepecekarowmncs TO4HO
B OTMeTKe B ¢ npsiMbIM Ny4OM, BbIPOBHEHHbLIM
c otmeTkon C.
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5. OtmertbTe Touky (D) Ha 6okoBOM
BEPTUKaNbHOM Jly4e Ha PacCTOSHUN HE MeHee
5 m ot nasepHoro npubopa.

6. lMoBepHUTe Nasep Hag oTMeTkon B, 4TOGbI
NPSAMON BEPTUKArbHbIV fy4 NPOXoAnn Yyepes
oTmeTky D.

7. OtmetbTe TOuKy (E) nepeceveHms 6okoBoro
BEPTUKAIIbHOrO Jy4a ¢ OTMETKOM A.

8. OTmeTbTe paccTosiHe Mexay oTMeTkammn A
n E. Ecnu pesyneraTt usmepeHus npesbillaeT
BEIMYUHBI, yKa3aHHble B Tabnuue 4, nasepHbii
npmbop JosmKeH BbiTb OTPEMOHTUPOBAH
B aBTOPU30BaAHHOM CEPBMCHOM LIEHTpPE.

Bo3MoOXHble HeucrnpaBHOCTU U CNOCO-
Obl UX ycTpaHeHuA

NA3EPHbIN NPUBOP HE BKITIOYAETCA

* [lpoBepbTe, 4TO HaTapenkn NuTaHns
pacnornoXeHbl B COOTBETCTBMM C CUMBOSIaMU
+ 1 —, N306paKEHHbIMW Ha BHYTPEHHEN
CTOPOHE KPbILLKN OTCeKa.

* YBegutechb, YTO BaTapenkn nutTaHus
Haxo4sTcsa B Xxopowem paboyem COCTOAHUM.
Ecnn comHeBaeTech, nonpobynTe yCTaHOBUTb
HOBble BaTapenkun NUTaHus.

* YBeguTechb, YTO KOHTaKTbl 6aTapeek NUTaHms
YNCTbIE N HA HUX HET CreaoB PXKaBUYMHbLI UK
Koppo3un. Bcerga cogepxuTe nasepHbliii
YPOBEHb CYXWM M UCMOMb3YNTE TOSNbKO HOBbIE
BbICOKOKa4YeCTBEHHbIe BaTapenky nuTaHus
N3BECTHbIX MapPOK, YTOObI n3bexaTb yTeukn
Xnakoctn u3 6atapeex.

* [lpu HarpeBaHuM nasepHoro npubopa Bbille
50 °C, npubop He BkntouMTCcs. Ecnu nasepHbii
npmbop XpaHUNCA Npy O4EHb BbICOKOWN
Temneparype, 40XAUTeCb ero NofHoro
OCTbIBaHUS. J1a3epHbIN YypOBEHb HE NOMyYUT
HUKaKUX NOBPEXAEHUN MyTEM HaXKaTusa Ha
KHONMKY BKIOYMEHMS OO TOrO, Kak OH OCTbIHET A0
paboyern Temneparypbl.

MUTAHUE NNA3EPHOIO JTYHA

DWO089 ckoHCTpynpoBaH A48 caMOBbIpaBHU-
BaHWA B Npefenax 4° Bo BCeX HanpaBneHusx
npwn pacnonoxeHun npnbopa, Kak NnokasaHo Ha
pucyHke 2. Ecnvn nasepHblin npubop HaknoHeH
CIULLIKOM CUSTbHO U BHYTPEHHUIN MEXAHU3M He
MOXET BbIPOBHATbLCHA CAMOCTOATENBHO, HAYHET
MUraTb fla3epHbli ny4, o3Ha4vas, 4To gony-
CTMMbI HaknoH 6bin npesbiweH. MUTAHUE
JIABEPHOIO NNYYA O3HAYAET, 4YTO JIA3EP
HE ABJTAETCA YPOBHEM UJT OTBECOM,
1 OH HE OOJIKEH UCMOJIb3OBATLCA OJ1A
ONMPEOENEHUA NN OTMETKWN YPOBHA

NI OTBECA. NonpobynTe nepeycTaHOBUTb
nasep npubop Ha 6Gonee poBHON NOBEPXHOCTMW.

NA3EPHbIE NY4YX HE NPEKPALLAIOT OBU-
FATbCA

DWO089 aenseTtca o4eHb TOYHbIM UHCTPY-
mMeHTOM. OgHako ecnu nasepHbln Nnpnbop He
YCTaHOBIIEH Ha YCTONYMBOM (M HENOABWXKHOWN)
noBepxHOCTU, Npnbop ByaeT npogomkaTb
NbiTaTbCHA HANTU ypoBeHb. Ecnu nasepHbin nyy
npogomxaeT ABUraTbCs, Nonpobynte pacnono-
XUTb NasepHbii npubop Ha 6onee ycTon4ynBom
nosepxHocTu. Kpome toro, ybeamtech, 4To
NOBEPXHOCTb OTHOCUTENbLHO NNocKas 1 nasep
YCTONYNBO HA HEW YCTAHOBIIEH.

,U,OHOHHVITeanbIe npnHaanexHocCTu

LN®POBOW NA3EPHbLIA OETEKTOP:
DE0892 (PUC. 9)

B HekoTOpble Habopbl NasepHbIX NPUBOPOB BXO-
VT undgposon nasepHoin getektop DEWALT.
Lindpposon nasepHbin getektop DEWALT
nomMoraeT B 06HapyXeHuu nasepHoro ny4ya

B YCITOBUSIX APKOTO OCBELLEHUS UITN Ha JalbHUX
paccToaHUAX. [1eTekTop MOXHO UCNonb30BaTb
KaK BHYTPW, Tak U BHE MOMELLEHWNI, a TakK Xe

B YCNOBMSIX 3aTPYAHEHHOro oBHapyXeHus
nasepHoro nyva.

[leTekTop CKOHCTPYMpOBaH ANd cneunanbHo-

ro UCNOSib30BaHUS C NMMHENHbIMM Na3epamu
DWO088 n DW089, a Takxe ¢ 4pyrmMmn CXOXnUmMu
NNHENHbIMK Na3epHbiMu Nnpndopamm DEWALT.
He noaxogut ons Mcnosib30BaHMs ¢ poTaLnoH-
HbIMU NasepHbIMU Npubopamu.

[Ona o6o3HavyeHMa pacnonoXeHns nasepHoro
nyya AeTekTop nogaeT BM3yarbHble CUrHanbl,
KOTopble 0TOBpaXarTCcsa Ha XMUOKOKpUCTanum-
4YeCcKoM 3KkpaHe (M), n ayamo curHarnbl 4yepes
MUKPOGOH (N).

Lindposon naszepHbit getektop DEWALT moxeT
NCNoNb30BaTbCS Kak C 3aXXMMOM, Tak 1 6e3
Hero. Mpu ncnonb3oBaHUKM geTekTopa C 3aXu-
MOM [EeTEKTOP MOXHO YCTaHOBUTb HA HUBENUP-
HOW penke, WTUMPTE NN CTEPXKHE.

Batapeinku nutaHusa (Puc. 9)

LindpoBoi nasepHbii AeTekTop paboTaeTt oT
G6atapenkun 9 B. UTobbl BCTaBUTL GaTapenky,

BXOASLLYIO0 B KOMMNMEKT NOCTaBKW, NOgHUMUTE
KpbIWKY oTceka (0). [omecTuTte 6aTtapenky

9 B B OTCEK, pacrnonoxuB ee B COOTBETCTBUU
C BbINYKMbIMX CUMBOSIAMW.

YnpaBneHue getekropom (Puc. 9)
HeTekTop ynpaBnseTcsa npu NOMOLLU KHOMKK
BKITHOYEHUSA () Y KHOMKW perynnposku 3Byka (r).
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[ns BkNoYeHNsa geTekTopa OgMH pa3 HaXMu-
Te Ha KHOMKY BKIoYeHus. B BepxHen 4acTtu
CEHCOpPHOro aKkpaHa nossutcsa cumaon «ON»

N CUMBOJT BKJTIOYEHHOIO 3BYKa.

Lndpposon nasepHbin getektop DEWALT Takxe
nmeeT PYHKLNIO aBTOMATUYECKOrO BbIKIHO-
yeHus. Ecnn nasepHbl Nyd He 4OCTUr OKHA
oBHapyXeHnsa Unn HU ogHa N3 KHOMNoK He Bbina
Ha)XkaTa, 4eTEKTOp aBTOMaTUYECKMN BbIKITIOYNTCS
NpUBNU3NTENbLHO Yepes3 5 MUHYT.

UTO6bI BBIKNIOYMTE 3BYKOBOW CUrHamM, NMOBTOPHO
HaXXMUTE Ha KHOMKY; CUMBOS BKTHOYEHHOIO
3BYKa Ha 3KpaHe UcYe3Her.

[leTeKkTop BKIOYAETCS B Y3KOM HACTPOWKe
TOYHOCTM (COOTBETCTBYHOLLUIA CUMBOS B HUX-
HeM nieBoM yrny). [1ns nepexoga B LUMPOKYHO
HaCTPOMKY TOYHOCTM HaXXMUTE OAMH pa3 Ha
KHOMKY HAacTPOWMKM TOYHOCTM (S) (COOTBETCTBY-
OLLMIA CUMBOS TENEpPb NOSIBUTCS B HUXHEM
npasoM yrny).

CTeneHb TOYHOCTHU

[eTekTop nmeeT ABE HACTPOWKN TOYHOCTH

— LWKMPOKYI0 1 y3Kyto. LLinpokaga HacTpomnka
obecneunsaet 6onbLlMi Npegen 4ONYCTUMOCTHU
Ans o6o3HayYeHns HaXoXAeHWs AeTekTopa Ha
ypoBHe rpyHTa. [1pu y3komn HacTpownke npeaen
AONYCTUMOCTU 3HAYUTENBLHO CyXeH Ansg bonee
TOYHOro 0603HaYeHNs HAaXOXKAEHNS AeTeKkTopa
Ha ypOBHe rpyHTa.

Ana nony4eHnsa 6onee TOYHbIX pe3ynbTaToB
Ha4yHMTE onepaumnio C UCMOMNb30BaHNEM LUNPO-
KO HaCTPOMKM N 3aKOHYNTE Y3KOM HACTPOMKON.

MarHuTbl

Bo Bpemsa ycTaHOBKM NOABECHbIX MOTOMNKOB
AETEKTOP MOXHO NPUKPENUTb K MeTannn4yeckum
HanpasnALWMM Npu NOMoLLM MarHMTOB (1).

BKNIOYEHUE OETEKTOPA (PUC. 9)

1. HacTtponTe 1 pacnonoxmte Ha MecTe
nasepHbin npnbop.

2. BknounTe OeTeKTop, HaXaB Ha KHOMKY
BKIOYEHUS (q).

3. Pacnonoxure getekTop Takmum obpasom,
YTOObI CEHCOPHbIV 3KpaH (u) 6bin pa3BepHyT
nuuoM K nasepHomy nyusy. lNepegsurante
OETEKTOp BBEPX UMM BHM3 B Npegenax y4actka
nas3epHoro nyya, noka getekTop He dyget
BbIPOBHEH TOYHO NO cepeanHe. VIHdbopmavmio
Kacaemo MHAMKaTOpOB, OTOOpaXKatoLLMXCA
B OKHE 3KpaHa, 1 3ByKOBbIX CUrHaNoB CM.

B Tabnuue MHOukamopsbI.

Crnerka Cnerka
Hapn Hap Ha HUXe Hwxe

YPOBHEM  YPOBHEM YPOBHE YPOBHSI YPOBHSI

rpyHTa rpyHTa rpyHTa rpyHTa rpyHTa
¢ 3
3z . . Henpe- . .
g c KOPOTKMIA  KOPOTKWIA PLIBHLIi OJMMHHBIA  ONTUHHBINA
S S curHan curHan curHan curHan
a3 curHan

VY

MHaukatopbl Ha
3KpaHe

I
[nst TOMHOM OTMETKM pacnonoXxeHmnd

na3epHoro nyya Mcnonb3ynTe MapkMpoOBOYHbIE
BbleMKH (p).

YCTAHOBKA OETEKTOPA HA HUBEJNP-

HYIO PEWKY (PUC. 9, 10)

1. YTOOBbI yCTAHOBUTbL AETEKTOP HA HUBEIMUPHYHO
penky, CHa4ana npuKpenuTe OeTeKTop
K 3a>XKMMY, HaXXaB Ha 3aTBOp 3axuma (v).
BcTtaBbTe penbc (W) Ha 3axume B KaHaBky (X)
Ha [JeTeKTope v ABWUrante ero 4o Tex nop, noka
3aTBOp (Y) He 3allernkHeTCsa Ha 0TBepCcTum (z)
Ha [AeTeKTope.

2. PackpowTe 3axumbl 3aTBOpa, NOBEPHYB
PYKOATKY 3aTBOpa (a1) B HanpaBneHun npoTus
4YacOBOW CTPESIKHU.

3. YcTtaHoBuWTE AeTeKkTop Ha Heobxoanmon
BbICOTE U MOBEPHUTE PYKOATKY 3aTBOpa
B HanpaseHnn o 4YacoBOW CTPeriKe,
3aKpennssa 3aXuMm Ha pewke.

4. [ng perynupoBKKU BbICOTbI cnerka ocnabbsre
3aXNM, U3MEHUTE MONOXEeHNe AeTekTopa
N CHOBA 3aTAHUTE 3aXUM.

s

Yucrtka n xpaHeHune getekrtopa

* [pA3b M Macno MOXHO yaansaTb C HAapPYXXHON
NOBEPXHOCTU AETEKTOPA C NOMOLLbIO TKaHU
NN MATKOM HEMETAarnMNYeCcKON LLIETKN.

*  Uudposon nasepHbin getektop DEWALT
OOXOECTOMKUI, HO He NpeaHasHa4veH ans
NOABOAHOro norpyxeHus. He nente Bogy Ha
AETEKTOP U He Norpy>anTe ero B Boay.

*  OnTumarnbHbIM MECTOM AM151 XPaHEHUS
ABNAETCH XONOAHOE N CyX0e MecTo, Baanu
OT NPSAMbIX COMHEYHbIX SyYen U UCTOYHUKOB
n36bITOMHOrO Tenna unu xonoaa.

TexHn4yeckoe 06CJ1Y)KI/1 BaHUe geTeKTopa

BHyTpu undpoBoro nasepHoro getekropa HeT
obcnyxuBaembix NoNb3oBaTeniem getanen sa
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ncknyeHnem 6atapeek nutaHma. He pasbu-
panTe geTtekTop. HecaHKUMOHMpPOBaHHas pas-
BGopka nasepHoro getektopa genaeTt rapaHTuio
Ha NPOAYKT He4EeNCTBUTENbHOMN.

Bo3MOXHble HeuncnpaBHOCTU U CNOCO-
Obl Ux yCTpaHeHuUus

,IJ,ETEKTOP HE BKJTIOYAETCHA
HaxxmMute 1 oTnycTUTE KHOMKY BKIOYEHUS.

+ [lpoBepbTe, ycTaHoBnNeHa nu 6ataperika
Ha MecTo 1 ybeantechb B ee NpaBUbHOM
PacrnonoxeHnw.

* Ecnu getektop o4eHb XOrogHbIv, nepeHecute
ero B oborpeBaemMyto 30Hy U JOXONTECH €ro
corpeBaHus.

» 3ameHute Gataperiky 9 B. Bkniounte
YCTPOWCTBO.

» Ecnu petekTop BCe e He BKMo4aeTcs,
OTHecuTe ero B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHLIN
ueHTp DEWALT.

YEPE3 MUKPO®OH OETEKTOPA HE Chbl-

LWEH 3BYK

*  YBeguTechb, YTO AETEKTOP BKIIOYEH.

* HaxmuTe KHOMNKy perynupoBku 3Byka. [laHHas
KHOMKa BKITHOYAET U BbIKMOYAET 3BYK.

* YbBeguTecb, YTO Nnasep BKIOYEH U U3NyYaeT
nasepHbIN Iyy.

e Ecnue OETEKTOpPE 3BYK BCE XXE HE BKIMHOYaeTCA,

OTHecuTe AeTeKTOp B aBTOPU30BaHHbIV
cepBuUCHbIV LeHTp DEWALT.

DETEKTOP HE PEATMPYET HA NA3EPHbIN
nyy, U3NYYAEMbIA OPYITUM NNA3EPHbIM
NMPUBEOPOM
* Uundposon nasepHbin getektop DEWALT
CKOHCTPYMpOBaH ANs crnewmanbHoro
ncnonb3oBaHusa ¢ mogensamm DW088
n DWO089, a TakKe C HEKOTOpPbIMU APYrMMU
CXOXMMW NIMHENHBIMWU Na3epHbIMU Npubopamm
DEWALT.

OETEKTOP U3OAET 3BYKOBOW CUTHAT,
HO XXUOAKOKPUCTANNIUMYECKUIN SKPAH HE
OYHKUMNOHUPYET

* Ecnu getekTop 0o4eHb XONoOHbIN, NnepeHecuTe
ero B oborpeBaemyto 30Hy U JOXOUTECH ero
corpeBaHusl.

* Ecnu XnakokpucTtannnuyecknin aKkpaH
OeTeKTopa BCe Xe He paboTaerT, oTHecuTe
OETEeKTOp B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN
ueHTp DEWALT.

CNULLKOM APKWWU CBET, NAJAIOLLNNA HA
OETEKTOP, BbI3bIBAET HEMPEPbLIBHbIN
CUIrHAN «HA YPOBHE T'PYHTA»

* B 30Hax ¢ 04eEHb MHTEHCMBHbBIM OCBELLEHNEM
AETEKTOP MOXET AaBaTb HEMpaBuUibHOE UNn
OLWNBOYHOE YKa3aHne YpOBHS.

* [lomecTuTe AETEKTOP B 30HY C MEHEE
WHTEHCUBHbBIM OCBELLIEHMEM UL 3ACIIOHUTE
YeM-HMOyab CEHCOPHbLIN 3KpaH (U), YTOObI
BEPHYTbCA K HOpMarnbHoN paborTe.

JononHutenbHbIE npnHaanexHocCTu

Wcnonb3oBaHue nasepHoro npuéopa
C AOMNOSTHUTENbHLIMU NMPUHaANEXHO-
ctamu (Puc. 1, BctaBka)

B HWXKHeN yacTu nasepHoro npubopa nmeetcs
BHYTpeHHss pe3bba 1/4» x 20 (i). JaHHas pe3b-
6a nogxoauT Ans noacoeAnHEeHUs CaMblX pas-
NNYHbIX ONOMHUTESbHbBIX NPUHAANEXHOCTEN
DEWALT. Mcnonb3yinTe TONbKO AOMOMHUTENb-
Hble NnpuHagnexHoctn DEWALT, cneuymansHoO
pa3paboTaHHble AN UCMONb30BaHNA C JaHHbIM
nsgenvem. Cnegymnte MHCTPYKUUAM, MPUITOXKEH-
HbIM K OMOSTHUTENbHOW NPUHAANEXHOCTMW.

Mo Bonpocy npnobpeTeHns 4ONONHUTENbHbIX
npuHagnexHocten obpawantecs k Bawemy
aunepy.

K HMM oTHOCATCA:

 DEO0734 DEWALT HuenupHas perika

+ DEOQ0737 DEWALT HuBenupHas perika
 DEO0881 DEWALT JlasepHbin Wwtatue

+ DEO0882 DEWALT YctaHOBOYHasA NUHenKa

+ DEO0892 DEWALT [etektop

Mo Bonpocy npnobpeTeHnsa AONONHUTENbHbIX
npuHagnexHocten obpawantecs k Bawemy
aunepy.

3awuTa okpyxarLien cpeabl

h5

PasgenbHbin c6op. [JaHHOe mn3ge-
nve Henb3s yTUNM3mMpoBaTb BMeCTe
C OObIYHbIMM ObITOBLIMM OTXO4aMW.

Ecnu ogHaxgbl Bbl 3axoTnte 3ameHunTb Bale
n3penve DEWALT unu Bbl 6onblue B HEM He
Hy>X[aeTecb, He BbibpacbiBanTe ero BMecTe
c 6bIToBbIMU OTX0gaMu. OTHecuTe nsgenue

B crieyMarnbHbIN NPUEMHbIN MYHKT.

42



PYCCKUU A3bIK

@ PasgenbHbii cbop nsgennm ¢ ucTek-
LM CPOKOM Cy>XObl M NX ynakoBOK
%& no3BonseT nyckaTb Ux B nepepaboTky
1 NOBTOPHO UCMNOSb30BaTh. Micnonb3o-

BaHWe nepepaboTaHHbIX MaTepnanos

nomoraeT 3awnwaTb OKPY>KatoLLyto

cpedy OT 3arpsi3HeHUs U CHuxaeTt
pacxof CbipbeBbIX MaTepunarnos.

MecTHOe 3akoHO4aTeNbCTBO MOXET obecne-
4nTb COOP CTapbIX ANEKTPONPnbopoB OTAENb-
HO OT 6LITOBOro Mycopa Ha MyHULMNANbHbIX
cBankax oTxogosB, unu Bl MoxeTe caaBaTb UX
B TOProBOM NpeanpuaTm Npu NoKynke HOBOro
n3genus.

®dupma DEWALT obecneunBaeT npuem un ne-
pepaboTKy OTCNY>XMBLUMX CBOW CPOK U3OENNN
DEWALT. Yto6bl BOCNONBL30BaTLCS 3TOW yChy-
ron, Bbl MoxeTe caatb Balle nspenve B nobdon
aBTOPU30BaAHHbIN CEPBUCHbIN LLIEHTP, KOTOPbLIN
cobupaeT ux rno Hawemy NopyveHuo.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHunsa Bawero
6nvxanwero aBTopM3oBaHHOIO CEPBUCHOIO
ueHTpa, obpaTtmBLLIMCh B Baww MecTHbIN odmc
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY B J@HHOM
pykoBoAcTBe no akcnnyartaumn. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPMU30BAHHbIX CEPBUCHbLIX LEHTPOB
DEWALT v nonHyto nHopmauuto o Hawem
nocnenpogaxHom obcnyXmBaHUM N KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HanTu B UHTEpHeTe No agpecy:
www.2helpU.com.

I
BaTapelku nuTaHusA

YTunuanpyinte otpaboTaHHble 6aTapenku
nnTaHus 6e3onacHbIM AN OKpyXatoLen cpeabl
cnocobom. Y3HanTe B bnvkaniiem yuypexageHumm
opraHoB Briactu o 6e3onacHoM NS oKpyxato-
wew cpenbl cnocobe nepepaboTku n ytunmnsa-
uMn 6aTtapeek NUTaHus.

zst00442237 - 16-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTUa

AI9EB UMHDDAd

DeEWALT rapaHTupyeT, 4TO OAHHOE U3Oenne B MOMEHT MOCTaBKM NOTPEOUTENIO He
COOEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMosHAeT
3aKOHHblE NMpPaBa YaCTHOro NOTPedbuTens 1 He 3aTparnBaeT uUx KakMm-1mbo obpasom.
HacToswasa rapaHTus SENCTBYET HA TEPPUTOPUSX CTpaH-4i1eHoB EBponernckoro Coio3a

n B EBponeiickoi 30He CBOOOAHOM TOProBAW.

Ecnn B TeueHne 12 mecsiueB ¢ aaTbl NPUOBPETEHUS NPOM3OLLNA NONOMKa U3LENUs
DEWALT n3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanoB n/unm céopku, nnbo nspenve sBnseTcs
0edeKkTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHusMu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3AENINE C MUHUMASIbHLIM GECMNOKONCTBOM AJisi NOTpebuTens.

lapaHTVa He LelCTBUTENbHA, ECNM MOJIOMKA MPOU30LLIA BCeACTBUE:

® HopmanbHOro n3Hoca

® HenpaBuibHOr0 MCNOAL30BAHMS UM MIOXOr0 0OCTY>XUBAHWS

e [eperpysku apurarens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTuLaMmn, MaTepuanomM Unn BCAeaCTBUe
aBapumu

® /cnonb3oBaHMs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTAHUS

[apaHTUs He OeNCTBUTENbHA, eCNU U3AEeNne NOABEPrasoCb PEMOHTY unn pasdbopke
SIMLLOM, HE YNOAHOMOYEHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4ToGbl BOCMNO/Ib30BATLCA rapaHTnein HeobXoaMmMo NpenocTaBUTh: U3AENNE,
3anonHeHHylo FapaHTUHYI0 KapTy 1 00Ka3aTeNbCTBO MOKYMKX (MPUEeMKK) aunepy uim
HernocpPeACcTBEHHO YNOIHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXWBaHWIO HE MO34Hee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUSI MOJIOMKMU.

NHdopmaumio o Bnmxariliem areHte no obenyxmeaHnto DEWALT MOXHO HailTu Ha
cTpaHuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUHBbIA TaNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANIOTY  ..oiieiiiieiiiiieeeei et e et e e e e e e e eennes
CepuiiHbIM HOMEP / KOL [ATBI i e e e e et e e

FMIOTPEOUTEIIE

LUVNED

LaTa

NS3AIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekme. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salust materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav spéeka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nuMUIS/DAtUMA KOS oot en
KNS e ——————————————————————— et
PaIEVEIS bbbt

DatUMS bbbttt re s



